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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 2165/2005/EK RENDELETE
(2005. december 20.)

a borpiac kozos szervezésérél sz6l6 1493/1999/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsig vélemé-

nyére,

mivel:

1)

A gyenge bormindség elkeriilése érdekében az
1493/1999[EK rendelet () 27. cikke megtilja a sz6l8
tilpréselését és a borseprd préselését, és e célbdl a sz8l6-
torkoly és a borseprd kotelezd leparlasat irja elS. Mivel
Szlovénia és Szlovakia sz8l6term$ ovezeteiben a terme-
lési és piaci struktiira lehet6vé teszi ezen rendelkezések
végrehajtasat, ezen terméhelyek termelSinek a borkészités
melléktermékeinek kotelez§ lepdrldsa helyett azokat
ellen6rzés mellett ki kell vonniuk a forgalombdl.

Az 1493/1999/EK rendelet 1. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a csatlakozdskor kell arr6l donteni, hogy
az emlitett rendelet III. mellékletében, amely a tagdllamok
sz6l6fajtdkkal betelepitett teriileteinek szélétermd Gveze-
tekbe vald besoroldsdra vonatkozik, Lengyelorszdgot az
A. sz8l6term8 ovezetbe soroljik-e. A lengyel hatdsigok
tdjékoztattdk a Bizottsdgot a lengyelorszdgi szél6termd
teriiletekrsl és azok foldrajzi helyzetérdl. Ezen informa-
ciok alapjan ezek a sz6l6termd terilletek az A. szdl6-
term@ oOvezetbe sorolhatok.

A Cseh Koztarsasdgban, az emlitett III. melléklet A. és B.
sz6l6termd ovezetbe sorolt sz6l6termd dvezetek besoro-
ldsdnak egyszer(sitését kovetden, ajanlott annak elfoga-

() HL L 179., 1999.7.14., 1. o. A legutébb az 1795/2003/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) mddositott rendelet.

désa a sz6l6termd oOvezetek Uj elnevezésének bevezeté-
sével egyiitt.

Az 1493[/1999/EK rendelet IV. melléklete tartalmazza a
borkészités sordn alkalmazhat6 engedélyezett bordszati
eljdrdsok és kezelések jegyzékét. Ez a melléklet nem
tartalmaz tobb olyan bordszati eljardst és kezelést,
amelyet egyes tagdllamok kisérleti céllal engedélyeztek a
borpiac k6z6s szervezésérdl sz6l6 1493/1999/EK tandcsi
rendelet végrehajtisa egyes részletes szabdlyainak megal-
lapitdsardl, valamint a bordszati eljdrdsok és kezelések
kozosségi kodexének 1étrehozdsardl szold, 2000. jalius
24-i 1622/2000/EK bizottsgi rendeletben (?) meghataro-
zott feltételek szerint. Az eredmények titkkrében megélla-
pitdsra keriil, hogy ezek az eljardsok és kezelések hozza-
jarulnak az érintett termékek borrd torténd feldolgoza-
sanak és tartdsitdsinak magasabb fokra emeléséhez
anélkill, hogy veszélyeztetnék a fogyasztok egészségét.
A tagédllamokban végzett kisérleti alkalmazdsokat mdr
elismerte és elfogadta a Nemzetkozi Szdlészeti és Bord-
szati Hivatal. Ezeket a boraszati eljdrdsokat és kezeléseket
el kell ismerni kozosségi szinten is.

Az 1493[1999/EK rendelet VI. mellékletének D.1. pontja
szerint az m.t. mindségi borok csak a termeld tagdllamok
listdjan szerepld sz8l6fajtakbol szarmazé és a meghatdro-
zott termdhelyen belill sziiretelt sz6l6bdl készithetdk.
Mindamellett az emlitett melléklet D.2. pontja alapjén a
termel$ tagdllam kiilon rendelkezései dltal szabalyozott
hagyomanyos eljiras esetén ez a tagillam, kifejezett felha-
talmazdssal és megfelel§ ellendrzés mellett, legkésGbb
2005. augusztus 31-ig engedélyezheti, hogy m.t. ming-
ségi pezsgdt elGdllithassanak tgy, hogy a bor készitéséhez
haszndlt alaptermékhez olyan bordszati terméket vagy
termékeket adnak hozzd, amely nem arrél a meghatiro-
zott terméhelyrdl szdrmazik, amelynek neve a boron
szerepel.

Olaszorszdg alkalmazta ezt az eltérést a ,Conegliano-
Valdobbiadene” és a ,Montello e Colli Asolani” m.t.
mindségi pezsgl elddllitdsira. Az ilyen borok hagyoma-
nyos elallitdsi eljardsaval kapcsolatos szerkezeti aspek-
tusok kiigazitdsa céljdbdl helyénvalé 2007. december
31-ig meghosszabbitani az eltérés alkalmazdsat.

(» HL L 194, 2000.7.31., 1. 0. A legutébb az 1163/2005/EK rende-
lettel (HL L 188., 2005.7.20., 3. 0.) mddositott rendelet.
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Az 1493/1999[EK rendelet III. melléklete 1. pontjanak c)
alpontja értelmében Ddnia és Svédorszdg sz6l6termd
teriiletei az A. sz6l6termd Gvezetbe tartoznak. Ez a két
tagdllam ma foldrajzi jelzéssel ellatott asztali borokat
készit. Kovetkezésképpen a VIL melléklet A.2. pontjdba
be kell illeszteni a ,Lantvin” és a ,Regional vin” megjelo-
léseket.

Helyénval6 a VIL melléklet D.1. pontjdban és a VIIL
melléklet F. pontjanak a) alpontjaban eldirt eltéréseknek,
amelyek lehetdvé teszik a cimkézésen szerepld jelzéseknél
egy vagy tobb kozosségi hivatalos nyelv haszndlatit,
Ciprus esetében torténd alkalmazasa.

Ezért az 1493/1999EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell,

1. A 27. cikk (7) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(7)  Barmely természetes vagy jogi személy vagy szemé-
lyek csoportjai, aki, illetve amely az A. sz6l6termd
ovezetben, a B. sz6lStermd Ovezet német részén vagy a
Cseh Koztarsasag, Malta, Ausztria, Szlovénia vagy Szlovikia
sz6l6term@ teriiletein sziiretelt sz6l6t dolgoz fel, koteles az
ebbdl a feldolgozasbdl szarmazé melléktermékeket ellen-
Grzés és a kés6bb meghatdrozdsra keriil§ feltételek mellett
a forgalombdl kivonni.”

. AL, IV, VL, VIL és VIIL melléklet a mellékletben megha-

tarozottak szerint médosul.

2. cikk

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1493/1999/EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

A melléklet 3. pontjat azonban 2005. szeptember 1-jétdl kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-dn.

a Tandcs részérdl
az elndkasszony
M. BECKETT
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MELLEKLET

Az 1493[/1999/EK rendelet mellékletei a kovetkezképpen moédosulnak:
1. A 1L melléklet a kovetkez8képpen médosul:
a) az 1. pont a kovetkez8képpen médosul:
— a ¢) alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,¢) Belgiumban, Danidban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Hollandidban, Irorszdgban, Lengyelorszigban és Svédor-
szagban: ezeknek az orszdgoknak a szGlGtermd teriileteit.”;

— a d) alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,d) a Cseh Koztérsasigban: a Cechy bortermel$ vidék.”;
b) a 2. pont d) alpontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,d) a Cseh Koztdrsasigban: a Morava bortermeld vidék és a szdl6fajtdkkal betelepitett teriiletek, amelyek nem
szerepelnek az 1. pont d) alpontjiban;”.

2. A IV. melléklet a kdvetkezéképpen médosul:
a) az 1. pont a kovetkez8képpen médosul:
— az i) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

i) a még erjedésben levd must és Gjbor kezelése bordszati célokat szolgdlé faszénnel, bizonyos hatdrokon
beliil;”;

— a j) pont az els6 francia bekezdés utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
,— novényi eredetdi fehérjék,”
a kovetkezd ponttal egésziil ki
,S) L-aszkorbinsav hozzdaddsa, bizonyos hatdrokig.”;
b) a 3. pont a kovetkezdképpen médosul:
— az m) pont az els§ francia bekezdés utdn a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
,— novényi eredetd fehérjék,”;
— a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:

,z¢) dimetil-dikarbondt hozzdaddsa a borhoz, annak mikrobioldgiai stabilizdldsdra, bizonyos hatdrokig és a
késébb meghatdrozandé feltételek szering

zd) mannoprotein alapi éleszt6 hozzdaddsa a borban a borkd és a fehérje stabilizéldsa érdekében.”;
¢) a 4. pont a kovetkezd alponttal egésziil ki
,€) tolgyfadarabok alkalmazdsa a bor elédllitdsa sordn.”

3. A VL melléklet D.2. pontjénak els6 albekezdésében 2005. augusztus 31. helyébe 2007. december 31. 1ép.
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4. A VIL melléklet a kovetkez6képpen médosul:
a) az A.2. pont b) alpontjdban a harmadik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— a kovetkez8 megjelolések egyike a kés6bb meghatdrozésra keriil§ feltételek szerint: »Vino de la tierrac, »oivog
tomikoge, »zemské vino« »regional vine, »Landwein, »ovopacia katd napadoor, »regional wine«, »vin de payse,
»indicazione geografica tipica«, »tdjbor« »inbid ta’ lokalita tradizzjonali«, »landwijne, »vinho regional¢, »dezelno
vino PGO«, »dezelno vino s priznano geografsko oznako«, »geograafilise tdhistusega lauaveine, bantvine.
Amennyiben ilyen kifejezést haszndlnak, az »asztali bor« kifejezés feltiintetése nem kotelezd;™;

b) a D.1. pontban a harmadik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A Gorogorszagbdl és Ciprusrél szarmazo termékek esetében a mdsodik albekezdésben emlitett informacidkat meg
lehet ismételni a K6z0sség egy vagy tobb hivatalos nyelvén.”.

5. A VIIL melléklet F. pontjdban az a) alpont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,a) a kovetkezd jelzéseket csak annak a tagéllamnak a hivatalos nyelvén kell feltiintetni, amelyik tagéllam teriiletén az
el6illitdsra sor keriilt:

— az m.t. min6ségi pezsgSk esetében a B.4. pont mdsodik francia bekezdésében emlitett meghatdrozott termdhely
nevének megjel6lése,

— az m.t. mindségi pezsglk vagy a minGségi pezsgdk esetében az E.1. pontban emlitett mds foldrajzi egység
nevének megjel6lése.

A Gorogorszdgban és Cipruson készitett, az els6 és mésodik francia bekezdésben emlitett termékek esetében
azonban ezen megjeloléseket a Kozosség egy vagy tobb hivatalos nyelvén is meg lehet ismételni;”.
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A TANACS 2166/2005/EK RENDELETE
(2005. december 20.)

a Kantibriai-tenger és az Ibériai-félsziget nyugati részének déli sziirketGkehal- és norvéghomair-

dllomdnydnak helyredllitisat célzé intézkedésekrdl, valamint a haldszati erdforrdsoknak a fiatal

tengeri él6lények védelmét biztosité technikai intézkedések révén torténd megdvisirdl szo6lé
850/98/EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

A Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) nemrégiben
kiadott tudomdnyos szakvéleményében jelezte, hogy a
haldszat a VIIIc és a IXa ICES-korzetben a déli sziirketd-
kehal- és a norvéghomadr-dllomany nagymértékd pusztu-
lasat eredményezte, mely olyan szintre csokkentette le az
ivarérett egyedek mennyiségét a tengerben, amelyrdl az
dllomdny nagy val6szindiséggel nem képes természetes
szaporodassal Ujra feltoltédni, és ennek kovetkeztében
az dllomdnyt a kipusztulds fenyegeti.

Intézkedéseket kell tenni annak érdekében, hogy e haldl-
loményok helyredllitisira tobbéves terv késziiljon, a hald-
szati eréforrdsok kozos haldszati politika alapjén torténd
védelmérsl és fenntarthatd kiakndzasardl széld, 2002.
december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendelet () 5.
cikkével osszhangban.

A tervek célja, hogy e haldllomdnyok tekintetében a
biztonsagos bioldgiai hatirmennyiség tiz éven belil Gjra
kialakuljon.

Akkor mondhatd, hogy a terv elérte a céljat, ha az érin-
tett dllomdnyok a haldszati tudomdnyos, mitiszaki és
gazdasdgi bizottsdg (STECF) becslése szerint — a Nemzet-
kozi Tengerkutatdsi Tandcs legfrissebb tudoményos szak-

(") 2005. aprilis 14-i vélemény (A Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).
() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

véleményére is figyelemmel — a biztonsdgos bioldgiai
hatdrmennyiségként meghatdrozott szinten felill vannak.

Az emlitett cél teljesitése érdekében gy kell a haldszati
dllomdnypusztuldsi ardnyt ellendrizni, hogy az emlitett
ardny évente csokkenthetd legyen.

A haldszati dllomdnypusztuldsi ardny ilyen ellenSrzése
azzal biztosithat, ha az érintett haldllomanyok teljes
kifoghat6 mennyiségi (TAC) szintjének megéllapitdsira
megfelel6 modszert hatdroznak meg, valamint egy
olyan — a haldszattdl elzdrt terilletekre és a kilowatt-
napok korldtozdsdra is kiterjed6 — rendszert, amely a
haldlloméanyokat  érint6 haldszati  erdkifejtést olyan
szinten korldtozza, melynek kovetkeztében a TAC-ot
nem lehet tdllépni.

Amint az dllomdnyok ujra feltoltGdtek, a Tandcsnak —
a Bizottsig javaslata alapjdn - dontenie kell a
2371/2002/EK rendelet 6. cikkével osszhangban megho-
zandd tovabbi intézkedésekrdl.

A kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének 1étre-
hozataldr6l szolo, 1993. oktdber 12-i 2847[93/EGK
tandcsi rendeletben (}) meghatdrozottak mellett tovébbi
ellendrz8 intézkedésekre van szitkség annak érdekében,
hogy biztosithat6 legyen az e rendeletben meghatdrozott
intézkedéseknek valé megfelelés.

A norvéghomar-dllomany helyredllitdsa szitkségessé teszi
a faj bizonyos szaporodisi teriileteinek haldszatt6l vald
védelmét. A 850/98/EK tandcsi rendeletet (%) ezért ennek
megfelel6en moédositani kell,

(®) HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

( HL L 125, 1998.4.27., 1. 0. A legutébb az 1568/2005/EK rende-

lettel (HL L 252., 2005.9.28., 2. 0.) mddositott rendelet.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY ES CELKITGZES
1. cikk
Targy

Ez a rendelet dllomany-helyredllitdsi tervet hatdroz meg az
alabbi édllomédnyokra vonatkozdan (a tovdbbiakban: az érintett
alloméanyok):

a) a Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) dltal meghatdro-
zott VIc és IXa korzetben honos déli sziirketGkehal-allo-
many;

b) a VIlIc ICES-korzetben honos norvéghomaér-allomany;
¢) a IXa ICES-korzetben honos norvéghomar-dllomany.

2. cikk
Az illomdny-helyredllitisi terv célja

Az dllomény-helyredllitési terv célja az érintett dllomédnyoknak a
Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs dltal nydjtott informéciokkal
Osszhangban vald visszadllitisa a biztonsdgos bioldgiai hatdr-
mennyiségként meghatdrozott szinten felillre. Ez az aldbbiakat
foglalja magdban:

a) az 1. cikk a) pontjdban emlitett dllomdny tekintetében — a
rendelkezésre all6 tudomdnyos szakvélemény szerint — két
egymést kovet§ év folyamin a szaporodoképes dllomédny
35000 tonndnyi biomasszdjanak elérése, vagy egy tizéves
id8szakon belul az ivarérett egyedek mennyiségének
35 000 tonnét elérd, vagy azt meghaladé mértékd noveke-
dése. Ezt a szdmadatot a STECF-t6l szdrmazé adatok
fényében ki kell igazitani;

b) az 1. cikk b) és ¢) pontjdban emlitett dllomdnyok tekinte-
tében tiz éven belil az dllomdnyoknak a biztonsdgos biold-
giai hatdron feliilre valé helyreallitdsa.

3. cikk
A helyreillitdsi intézkedések értékelése

(1) A Bizottsdg — az ICES és a STECF szakvéleménye alapjin
— értékeli a helyredllité intézkedések hatdsit az érintett dlloma-
nyok, valamint az ezen dllomdnyokat célz6 haldszat vonatkoza-
sdban az e rendelet alkalmazdsdtdl szdmitott masodik évben,
majd azt kovetSen évente.

(2)  Amennyiben a Bizottsig az éves értékelés alapjin azt
allapitja meg, hogy barmely érintett dllomdny tekintetében sike-
rillt a 2. cikkben meghatdrozott célt elérni, Gigy a Tandcs az
adott allomany tekintetében — a Bizottsdg javaslata alapjan —
mindsitett tobbséggel hatdroz az ezen rendeletben eldirt allo-
mény-helyredllitdsi tervnek egy — a 2371/2002/EK rendelet 6.
cikkével osszhangban 1év6 — gazddlkodisi tervvel torténd felval-
tasarol.

(3) Amennyiben a Bizottsdg az éves értékelés alapjan azt
dllapitja meg béarmely érintett dllomdny tekintetében, hogy
nem tortént meg a megfelel§ helyreallitds, ugy a Tandcs — a
Bizottsdg javaslata alapjin és az érintett dllomdny helyreallitasat
biztositandé — mindsitett tobbséggel hatiroz a tovabbi és/vagy
alternativ intézkedések meghozatalarél.

1. FEJEZET
TELJES KIFOGHATO MENNYISEG
4. cikk
A TAC meghatirozisa

(1) A Tandcs — a Bizottsdg javaslata alapjan — minden évben
mindsitett tobbséggel hatdroz az érintett dllomdnyok tekinte-
tében a kovetkezd évi TAC-rol.

(2) Az 1. cikk a) pontjdban emlitett dllomdny teljes kifoghat6
mennyiségét az 5. cikkel 6sszhangban kell meghatdrozni.

(3) Az 1. cikk b) és ¢) pontjdban emlitett dllomdny teljes
kifoghat6 mennyiségét az 6. cikkel 6sszhangban kell meghata-
rozni.

5. cikk

A TAC meghatirozdsira vonatkozé eljirds a déli sziirketd-
kehal-dllomény tekintetében

(1)  Amennyiben a haldszati dllomdnypusztuldsi ardny - a
Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tanacs legfrissebb jelentése fényében
készitett STECF becslés szerint — az 1. cikk a) pontjdban emlitett
allomany tekintetében évi 0,3 felett van, gy a teljes kifoghat6
mennyiség nem haladhatja meg a kifogdsnak azt a szintjét,
amely — a Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs legfrissebb jelen-
tése fényében a STECF dltal végzett tudomdnyos értékelés
szerint — az alkalmazds évében az el6z§ évi becsiilt haldszati
allomanypusztuldsi ardnnyal Osszehasonlitva a haldszati allo-
ménypusztuldsi ardny 10 %-os csokkenését eredményezi.

(2)  Amennyiben a haldszati dllomdnypusztuldsi ardny - a
Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs legfrissebb jelentése fényében
készitett STECF becslés szerint — az 1. cikk a) pontjdban emlitett
dllomény tekintetében évi 0,3-mal egyenlS vagy az alatt van,
gy a teljes kifoghaté mennyiséget a kifogasnak azon szintjén
kell meghatdrozni, amely — a Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs
legfrissebb jelentése fényében a STECF dltal végzett tudoméanyos
értékelés szerint — az alkalmazds évében évi 0,27 nagysdgi
haldszati dllomdnypusztuldsi ardnyt eredményez.

(3 Amennyiben a STECF — a Nemzetkozi Tengerkutatdsi
Tandcs legfrissebb jelentése fényében — a VIlc és IXa ICES-
korzetnek csak egy részére vonatkozdan tudja kiszdmitani az
(1) és (2) bekezdésben meghatdrozott allomanypusztuldsi
ardnyoknak megfelels fogdsi szinteket, a teljes kifoghat6
mennyiséget olyan szinten kell megéllapitani, amely:

a) Osszeegyeztethetd a tudomdnyos szakvéleményben szerepld
teriileten meghatarozott dllomanypusztuldsi ardnynak megfe-
lel§ fogdsi szinttel; és
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b) a tudomanyos szakvéleményben szerepld teriilet valamint a
VIlIc és IXa korzet egésze fogdsi szintjének ardnya dllandd
marad. Ezt az ardnyt a hatdrozathozatal évét megel6z8
hdrom év halfogdsa alapjin kell meghatirozni.

A szdmitdshoz az e rendelet mellékletében foglalt mddszert kell
alkalmazni.

6. cikk

A TAC meghatirozisira vonatkozo eljirds a norvéghomdr-
dllomdny tekintetében

Az 1. cikk b) és ¢) pontjaban emlitett dllomdanyok tekintetében a
teljes kifoghaté mennyiséget — a STECF legfrissebb tudomanyos
értékelése alapjan — olyan szinten kell meghatdrozni, amely az
5. cikk alkalmazdsdval az 1. cikk a) pontjdban emlitett dllomany
tekintetében elért haldszati dllomdnypusztuldsi ardny valtoza-
saval megegyezd, relativ haldszatidllomdny-pusztuldsi ardnyval-
tozdst eredményez.

7. cikk
A TAC-viltozdsokra vonatkoz6 megszoritisok

E rendelet alkalmazdsdnak els§ évétdl a kovetkezd szabdlyokat
kell alkalmazni:

a) amennyiben az 5. cikk vagy a 6. cikk alkalmazdsa az el6z8
évi TAC-nal tobb mint 15 %-kal magasabb TAC-hoz vezet,
ugy a Tandcs olyan TAC-ot fogad el, amely legfeljebb 15 %-
kal lehet nagyobb, mint a tirgyévi TAC;

b) amennyiben az 5. cikk vagy a 6. cikk alkalmazdsa az el6z8
évi TAC-ndl tobb mint 15 %-kal alacsonyabb TAC-hoz vezet,
ugy a Tandcs olyan TAC-ot fogad el, amely legfeljebb 15 %-
kal lehet kisebb, mint a targyévi TAC.

1. FEJEZET
A HALASZATI EROKIFEJTES KORLATOZASA
8. cikk
A haldszati erkifejtés korlitozdsa

(1) A IL fejezetben emlitett teljes kifoghaté mennyiségeket a
haldszati erdkifejtést korldtozd olyan rendszerrel kell kiegészi-
teni, amely a bizonyos haldllomédnyokra és haldllomény-csopor-
tokra vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken alkalma-
zand6 haldszati lehet6ségeknek és kapcsolddd feltételeknek a
2005. évre torténd meghatdrozasar6l szold, 2004. december
22-i 27/2005/EK tandcsi rendelet (') IVb. mellékletében megha-
tarozott foldrajzi teriileteken, a haldszfelszerelések csoportosi-
tdsdn, valamint e haldszati lehet8ségek hasznositdsinak a kiegé-
szit§ feltételein alapul.

() HL L 12.,2005.1.14., 1. o. A legut6bb az 1936/2005/EK rendelettel
(HL L 311., 2005.11.26., 1. 0.) mddositott rendelet.

(2) A Bizottsag javaslata alapjan a Tandcs minden évben
mindsitett tobbséggel hatdroz az (1) bekezdésben emlitett, hala-
szati erdkifejtést korlatozé rendszer hatdlya ald tartozé hajok
szdmdra maximdlisan rendelkezésre 4ll6 haldszati napok
szdmdanak kiigazitdsirol. Ennek a kiigazitdsnak a haldszati dllo-
ménypusztulds — a Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs és a hala-
szati tudomdnyos, miiszaki és gazdasigi bizottsdg dltal az 5.
cikkben foglalt mddszer szerint meghatdrozott haldszati allo-
ménypusztuldsi ardnyok alkalmazdsdval 6sszhangban lév6nek
becsiilt — éves kiigazitdsdval azonos ardnytinak kell lennie.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérGen valamennyi érintett
tagdllam a IXa korzetnek — a WGS84 szabvany szerint kisza-
mitott — 7° 23" 48" nyugati hosszasagtol keletre fekvg részén az
erSkifejtés-irdnyitds eltér6 moddszerét alkalmazhatja. Ennek a
moédszernek meg kell hatdroznia a haldszati erdkifejtés referen-
ciaszintjét, amely megegyezik a 2005. évi haldszati erékifejtéssel.
2006-ra és az azt kovet§ évekre vonatkozdan a Bizottsdg javas-
lata alapjin a Tandcs mindsitett tobbséggel hatdroz a haldszati
erdkifejtés kiigazitdsanak mértékérdl. E kiigazitdsra a Bizottsag a
STECF legfrissebb szakvéleményének mérlegelését kovetGen a
Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs legfrissebb jelentése fényében
tesz javaslatot. Tandcsi hatdrozat hidnyaban az érintett tagdl-
lamok biztositjdk, hogy a haldszati erékifejtés ne haladja meg
a referenciaszintet.

(4)  Minden tagdllamot, amely a (3) bekezdésben foglalt elté-
rést alkalmazza, a Bizottsdg felkérhet arra, hogy nyujtson be
jelentést barmely mds eltér§ erdkifejtés-iranyitdsi modszer beve-
zetésérdl. A Bizottsdg ezt a jelentést kozli az osszes tobbi tagdl-
lammal.

(5) A (3) bekezdés alkalmazdsdban, adott naptdri év haldszati
erdkifejtése az Osszes érintett hajo kilowattban mért beépitett
motorteljesitményének, valamint a teriileten haldszattal toltott
napok szdmdnak szorzatdval egyenld.

IV. FEJEZET
ELLENORZES, VIZSGALAT ES FELUGYELET
9. cikk
Hibahatéir

(1) A tagéllami halfogdsokra vonatkozé informéciok feljegy-
zésére vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsdr6l szolo,
1983. szeptember 22-i 2807/83/EGK bizottsagi rendelet () 5.
cikkének (2) bekezdésétdl eltéréen az érintett dllomdnyokbdl a
hajon tartott, kilogrammban meghatdrozott mennyiségek becs-
lésében az engedélyezett hibahatdr a hajénaploba bevezetett
mennyiség 8 %-a. Amennyiben a kozosségi szabdlyozds nem
ir el6 atvaltasi ardnyszdmot, az azon tagdllam dltal elfogadott
atvaltasi ardnyszdmot kell alkalmazni, amelynek lobogéja alatt a

hajé hajézik.

() HL L 276., 1983.10.10., 1. o. A legutébb az 1804/2005/EK rende-
lettel (HL L 290., 2005.11.4., 10. 0.) médositott rendelet.
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(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben az érin-
tett dllomdnyokbdl a hajon tartott mennyiség 50 kg-nal keve-
sebb.

10. cikk
A kirakodott szillitminy silymérése

A tagdllamok illetékes hat6sdgai biztositjak, hogy az 1. cikkben
emlitett barmely teriileten kifogott, az 1. cikk a) pontjdban
emlitett dllomdny 300 kg-ot meghaladd, ésfvagy az 1. cikk b)
pontjiban ésfvagy az 1. cikk ¢) pontjdban emlitett dllomdnyok
150 kg-ot meghaladé barmekkora mennyiségének sulyat érté-
kesités elStt drverési mérleg felhasznaldsdval lemérik.

11. cikk
ElGzetes értesités

Egy, az 1. cikkben emlitett teriileteken megfordult kozosségi
haldszhajé parancsnoka, amennyiben az érintett dllomanyokbdl
a hajon tartott barmekkora mennyiséget szeretne dtrakodni,
vagy egy harmadik orszdg kikotGjében vagy kirakoddhelyén
kirakodni, legaldbb 24 oérdval az dtrakodds vagy a harmadik
orszagban torténd kirakodds el6tt a lobogd szerinti tagallam
illetékes hatdsdgainak megadja a kovetkezd adatokat:

— a kikotS vagy kirakod6hely megnevezése,

— a kikotSbe vagy kirakodobhelyre érkezés koriilbeliili ideje,

— minden olyan halfaj élésuly-kilogrammban megadott
mennyisége, amelybSl 50 kg-ndl tobbet tartanak a hajon.

Az értesitést a hajoparancsnok képviselGje is megteheti.

12. cikk
A déli sziirke t6kehal és a norvég homir kiilon beemelése

(1) Amennyiben az 1. cikk a) pontjiban emlitett dllomanybdl
50 kg-ot meghalad6é mennyiséget emelnek be egy hajéra, kozos-
ségi haldszhajon barmilyen tartdlyban az 1. cikkben emlitett
dllomdnyokbdl bdrmilyen mds tengeri él6lény fajjal vegyesen
barmekkora mennyiség tarolasa tilos.

(2) A kozosségi haldszhajok parancsnokai segitséget nydj-
tanak a tagdllamok ellendreinek abban, hogy a hajénapléba
bejegyzett mennyiségeket az érintett allomanyokbdl hajon
tartott fogdsokkal Gsszevethessék.

13. cikk
A déli sziirke t6kehal és a norvég homdr szillitisa

(1) Adott tagallam illetékes hatdsigai megkovetelhetik, hogy
az 1. cikkben emlitett barmely teriileten kifogott és a tagallam

teriiletén elészor kirakodott, az 1. cikk a) pontjdban emlitett
dllomény 300 kg-ot meghaladd, ésjvagy az 1. cikk b) pontjiban
ésfvagy az 1. cikk c) pontjaban emlitett dllomanyok 150 kg-ot
meghaladé barmekkora mennyiségének sulyat az elsg kirakoddsi
kikot6bsl méshova torténd elszdllitds elstt lemérjék.

(2) A 2847/93/EGK rendelet 13. cikkétdl eltérve az 1. cikk a)
pontjdban emlitett allomdnybol minden olyan 300 kg-ot
meghaladé mennyiséget, amelyet a kirakodds vagy a behozatal
helyétdl eltéré helyre szdllitanak, a 2847/93/EGK rendelet 8.
cikkének (1) bekezdésében eldirt, a szllitott fajok mennyiségére
vonatkozé egyik nyilatkozat egy példdnydnak kell kisérnie. A
2847/93/EGK rendelet 13. cikke (4) bekezdésének b) pontjaban
el6irt mentesség nem alkalmazhaté.

14. cikk
Kiilonleges ellendrzési program

A 2847[93[EGK rendelet 34c. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve
az érintett dllomdnyokra vonatkozé kiilonleges ellenérzési prog-
ramok a hatdlybalépésiik idSpontjatdl szamitott kett§ éven til is
folytatodhatnak.

V. FEJEZET
A 850/98/EK RENDELET MODOSITASAI
15. cikk
A norvég homidr haldszatira vonatkozé korlitozisok

A 850/98/EK rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki

,29b. cikk
A norvég homdr haldszatira vonatkozé korlitozdsok

(1) Az aldbbiakban meghatdrozott id6szakokban

i. fenékvonohdlokkal vagy hasonld, a tengerfenékkel érint-
kezve miikodd vontatott hdlokkal; és

ii. halaskosarakkal torténd haldszat tilos az aldbbi pontokat
osszekot6 loxodroma vonalak dltal behatdrolt és a
WGS84  szabvdnynak megfelelGen kiszdmitott teriile-
teken:

a) junius 1-jét6l augusztus 31-ig:
é. sz. 42° 23', ny. h. 08° 57’
é. sz. 42° 00', ny. h. 08° 57’
é. sz. 42° 00', ny. h. 09° 14’
é. sz. 42° 04', ny. h. 09° 14’
é. sz. 42° 09', ny. h. 09° 09’
é. sz. 42° 12', ny. h. 09° 09’
é. sz. 42° 23', ny. h. 09° 15’
é. sz. 42° 23', ny. h. 08° 57/;
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b) méjus 1-jétdl augusztus 31-ig: (6) A tagdllamok értesitik a Bizottsigot az (5) bekez-
) R o s désben meghatdrozott kotelezettség teljesitésére irdnyuld
€. sz. 377 45', ny. h. 009° 00 intézkedéseikr6l. A Bizottsig — amennyiben ugy taldlja,

é. sz. 38° 10, ny. h. 009° 00’ hogy a tagdllam intézkedései nem teljesitik a kotelezettséget

— javasolhatja az intézkedések modositdsit. Amennyiben a
¢ sz. 38° 10, ny. h. 009° 15’ Bizottsdg és az érintett tagdllam kozott az intézkedések
¢ sz. 37° 45", ny. h. 009° 20’ tekintetében nem jon létre megallapodds, a Bizottsdg intéz-

kedéseket fogadhat el a 2371/2002/EK rendelet (*) 30. cikke
(2) bekezdésében emlitett eljardssal osszhangban.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott tilalomtdl eltérve, a

fenékvonohélokkal vagy hasonld, a tengerfenékkel érintkezve S

mikodd vontatott halokkal torténd haldszat engedélyezett az (*) HL L 358, 2002.12.31,, 59. o”

(1) bekezdés b) pontjadban meghatirozott foldrajzi teriileten

és idGszakban, amennyiben a norvég homadr jarulékos fogdsa

nem haladja meg a fogds teljes stlydnak 2 %-at. 16. cikk

(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott tilalomtdl eltérve a Jelentés a helyredllicisi terved]

nowég homért nem fogé hfilaskosarak.lfal torténd h/alészat A Bizottsdg jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek és a
e{lgedglyeleﬁ az (1) .bekezdes b) pontjdban meghatdrozott Tandcsnak, amely az érintett dllomdnyok helyredllitési tervének
foldrajzi teriileten és id6szakban. végrehajtdsira vonatkozé kovetkeztetéseket tartalmazza, bele-

értve a tervhez kapcsolddd tdrsadalmi-gazdasdgi adatokat is. A

(4) Az (1) bekezdésben meghatirozott foldrajzi teriileten jelentést 2010. janudr 17-ig kell benygjtani.

és az ott meghatdrozott idGszakokon kiviil a norvég homdr
jarulékos fogdsa nem haladhatja meg a kifogott mennyiség
5 %-4t.
VI. FEJEZET

(5) Az (1) bekezdésben meghatdrozott foldrajzi teriileten

és az ott meghatdrozott idészakokon kiviil a tagdllamok ZARO RENDELKEZESEK

biztositjdk, hogy a fenékvonodhdlokkal vagy hasonld, a 17. ckk

tengerfenékkel érintkezve miikods vontatott  hélokkal ’

haldszé hajok haldszati erSkifejtésének szintje nem haladja Hatdlybalépés

meg az adott tagdllam haldszhajo6i altal 2004 azonos idGsza-

kdban ugyanazon a f6ldrajzi teriileten végzett haldszati erdki- E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését
fejtés szintjét. kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-4n.

a Tandcs részérl
az elnokasszony
M. BECKETT
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MELLEKLET

A déli sziirke tGkehal VIIIc és IXa korzetben haldszhat6 teljes kifoghaté mennyiségének (TAC) szdmitdsi
moédszere abban az esetben, amikor tudomdnyos fogdsi elSrejelzés csak a teriilet egy részére dll rendelkezésre

Amennyiben a tudomdnyos szakvélemény szerint a VIIIc és a IXa korzeten belili alteriiletekbdl fogott és az 5. cikkben
meghatdrozott haldllomany-pusztuldsi ardnynak megfelel§ mennyiség x tonna, az el6z6 hdrom év sordn az ugyanerrdl az
alteriiletrd] kifogott atlagmennyiség y tonna, és az el6z6 harom év sordn a VIlc és [Xa korzetekbdl dsszesen kifogott
dtlagmennyiség z tonna, a TAC-ot zx[y tonnaként kell kiszdmitani.
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A TANACS 2167/2005/EK RENDELETE
(2005. december 20.)

a tobbek kozott a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazd egyes polietilén-tereftalitok (PET)
behozatalira végleges dompingellenes vidm kivetésér6l sz6lo 1467/2004/EK tandcsi rendelet

modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (!) (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
11. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg altal a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultdciot kovetSen benytjtott javaslatra,

mivel:

A. HATALYOS INTEZKEDESEK

(1) A tobbek kozott a Kinai Népkoztarsasigbol (a tovab-
biakban: Kina) szdrmaz6 polietilén-tereftalitok (PET)
Kozosségbe torténd behozatalira vonatkozdan jelenleg
hatdlyban 1év8 intézkedések végleges dompingellenes
vamok, amelyeket az 1467/2004/EK tandcsi rendelet (%)
vetett ki. Szintén e rendelet alapjin dompingellenes
vamokat vetettek ki az Ausztrdlidbol szdrmazd PET beho-
zataldra is.

B. A JELENLEGI VIZSGALAT
1. Feliilvizsgilati kérelem

() A végleges dompingellenes vamoknak a Kindbdl szdr-
mazé PET behozataldra torténs kivetését kovetSen a
Bizottsdghoz Jiangyin Chengsheng New Packing Material
Co., Ltd. vdllalattél (a tovdbbiakban: a kérelmezd)
kérelem érkezett az 1467/2004/EK rendelet 0j exportérre
vonatkoz6 feliilvizsgdlatinak az alaprendelet 11. cikke (4)
bekezdése szerinti meginditdsa irdnt. A kérelmez8 kije-
lentette, hogy nem dllt kapcsolatban azokkal a kinai
exportdlé gyartokkal, amelyekre a PET tekintetében
hatdlyban 1év6 dompingellenes intézkedések vonat-
koznak. Kijelentette tovabbd, hogy az eredeti vizsgélati
idszak (azaz a 2002. dprilis 1-jét6l 2003. madrcius
31-éig terjedd idGszak) sordn nem exportdlt PET-et a
Kozosségbe, annak Kozosségbe irdnyulé exportjit azt
kovetGen kezdte meg.

2. Uj exportérre vonatkozé feliilvizsgilat kezdemé-
nyezése

(3) A Bizottsdg megvizsgilta a kérelmezd dltal benydjtott
bizonyitékot, és tigy itélte meg, hogy az — az alaprendelet

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77, 2004.3.13., 12. 0.) modositott rendelet.
@) HL L 271., 2004.8.19., 1. o.

(6)

11. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban — elegendd
feliilvizsgalat kezdeményezéséhez. A tandcsad6 bizott-
sdggal folytatott konzultdciot kovetSen, valamint miutdn
az érintett kozosségi gazdasagi agazat lehetGséget kapott
észrevételei megtételére, a Bizottsig az 523/2005/EK
rendelettel () kezdeményezte az 1467/2004/EK rendelet
felilvizsgalatdit a kérelmez6 vonatkozdsdban, majd
megkezdte vizsgélatat.

A feliilvizsgalatot kezdeményezd bizottsdgi rendeletnek
megfelelSen a kérelmezd dltal el@allitott PET behozataldra
az 1467/2004/EK rendelettel kivetett, tonnankénti 184
eurds dompingellenes vamot hatdlyon kivill helyezték.
Az alaprendelet 14. cikke (5) bekezdésének megfelelGen
egyuttal utasitottdk a vdmhat6sdgokat az ilyen importalt
termékek nyilvantartdsba vételéhez sziikséges megfelel§
1épések megtételére.

3. Az érintett termék

A jelenlegi feliilvizsgdlat dltal érintett termék ugyanaz,
mint abban a vizsgdlatban volt, amely a hatilyban 1évé
intézkedések elrendeléséhez vezetett a Kinab6l szdrmazd
PET, azaz a 3907 60 20 KN-kéd ald sorolhatd, az 1628-
5 1SO-szabvany szerint legaldbb 78 mlfg viszkozitdsi
szamu polietilén-tereftaldt behozatala vonatkozdsdban (a
tovabbiakban: eredeti vizsgalat).

4. Az érintett felek

A Bizottsdg hivatalosan értesitette a kérelmezSt és az
exportalé orszag képviseldit a feliilvizsgalat kezdeménye-
zésér6l. Az érdekelt feleknek lehetdséget biztositottak
alldspontjuk irdsbeli ismertetésére és a meghallgatdsra.

A Bizottsdg kiildott egy, a piacgazdasdgi elbands igénylé-
sére vonatkozd formanyomtatvanyt és egy kérdGivet is a
kérelmezdnek, és a vilaszokat az e célbél meghatdrozott
hatdrid6n belil megkapta. A Bizottsdg felkutatott és
megvizsgdlt minden informdciét, amelyet szikségesnek
tartott a domping megallapitdsahoz, beleértve a piacgaz-
dasdgi elbdnds igénylését, valamint ellen6rzg ldtogatast
tett a kérelmez§ telephelyén.

5. A vizsgilati id8szak

A dompingre vonatkozé vizsgélat 2003. oktdber 1-jétdl
2004. december 31-ig tartott (a tovabbiakban: vizsglati
idGszak).

() HL L 84., 2005.4.2,, 9. o.
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

C. A VIZSGALAT EREDMENYEI
1. Uj exportdri minGsités

A vizsgalat megerdsitette, hogy a kérelmezd nem export-
dlta az érintett terméket az eredeti vizsgdlati id@szak
folyamdn, a Kozosségbe irdnyulé exportot ez utin az
id8szak utdn kezdte meg.

A kérelmez§ tovabbd be tudta bizonyitani, hogy nem éllt
kapcsolatban azokkal a kinai exportdrokkel vagy gyar-
tokkal, amelyekre a Kinai Népkoztirsasdgbol szdrmazd
PET behozatala tekintetében hatdlyban 1év6 dompingel-
lenes intézkedések vonatkoznak.

Ps

E tekintetben megerdsitést nyert, hogy a kérelmez§ az
alaprendelet 11. cikkének (4) bekezdésével osszhangban
4j exportdr.

2. Piacgazdasdgi elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjanak
megfeleléen a Kinai Népkoztirsasdgbdl szadrmazé beho-
zatalt érint6 dompingellenes vizsgdlatok sordn rendes
értéket kell meghatdrozni az emlitett cikk (1)-(6) bekez-
désével osszhangban azon gyarték szdmadra, amelyekrdl
megallapitottdk, hogy eleget tesznek az alaprendelet 2.
cikke (7) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott kive-
telményeknek, azaz ahol igazolédik, hogy a hasonld
termék gyartdsa és értékesitése tekintetében piacgazdasagi
feltételek érvényesiilnek. E kovetelményeket Osszefogla-
l6an a kovetkezSképpen hatdrozzdk meg:

— az lzleti dontések a piac jelzéseihez igazodnak, jelen-
tGsebb allami beavatkozds nélkill, a koltségek pedig a
piaci értékeket tiikrozik,

— a cégek vildgos szdmviteli nyilvantartdsokkal rendel-
keznek, amelyeket fiiggetlen eljards sordn auditdlnak a
nemzetkozi szdmviteli standardokkal (IAS) 0ssz-
hangban, és minden célra azokat alkalmazzdk,

— a nem piacgazdasigi rendszerbdl nem maradtak fenn
jelentSs torzuldsok,

— a cs6djogi és a tulajdonjogi szabdlyok stabilitdst és
jogbiztonsagot biztositanak,

— a valutadtvaltds piaci drfolyamon torténik.

A Bizottsig felkutatott minden sziikségesnek tartott
informdcidt, és az érintett véllalat telephelyén ellendrzott
minden informdciét, amelyet a piacgazdasigi elbdnds
irdnti kérelemben benyjtottak.

A vizsgalat kimutatta, hogy a kérelmez§ az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban elgirt, mind az 6t
kovetelménynek eleget tesz. Ezért az a dontés sziiletett,
hogy a kérelmezdnek megadjik a piacgazdasagi elbandst.

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

3. Domping
A rendes érték meghatdrozdsa

A rendes érték meghatdrozdsit illetéen a Bizottsdg
el@szor megéllapitotta, hogy a kérelmezdnek az érintett
termékre vonatkozo teljes hazai értékesitése a K6zosségbe
irdnyuld teljes exportértékesitésével osszehasonlitva repre-
zentativ-e. Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének
megfelel@en a hazai értékesitést akkor tekintették repre-
zentativnak, ha a hazai 0Osszértékesités volumene a
Kozosségbe iranyuld teljes exportértékesitésnek legalabb
5 %-at elérte. A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a kérel-
mez8 a PET-et a hazai piacon teljes egészében reprezen-
tatfv mennyiségben értékesitette.

Az érintett termék tekintetében nem kiilonboztettek meg
tipusokat. Ennélfogva nincs szitkség annak kiegészits
vizsgalatdra, hogy a hazai értékesités tipusonkénti alapon
eléggé reprezentativnak mindsiilt-e az alaprendelet 2.
cikke (2) bekezdésének értelmében.

Azt is megvizsgaltdk, hogy a PET reprezentativ mennyi-
ségben torténd belfoldi értékesitései a rendes kereske-
delmi forgalomban torténtek-e, amihez megallapitottak
a PET fiiggetlen vdsdrlok részére tortént nyereséges érté-
kesitéseinek ardnyat. Mivel a PET nyereséges -eladdsi
mennyisége a PET Osszes hazai eladdsi mennyiségének
tobb mint 80 %-at tette ki, a rendes értéket a tényleges
hazai dr alapjin, a vizsgdlati id6szak alatti Gsszes hazai
PET-eladds drainak stilyozott dtlagaként allapitottdk meg,
tekintet nélkiil arra, hogy ezen eladdsok nyereségesek
voltak-e vagy sem.

Kovetkezésképpen, az alaprendelet 2. cikkének (1) bekez-
désével osszhangban a rendes értéket a Kinai Népkoztar-
sasdg hazai piacdn kifizetett vagy fizetendd drak alapjin
allapitottak meg.

Exportdr

Az érintett terméket a Kozosségben kozvetlenill a
figgetlen vevéknek exportdltdk. Az exportdr ezért az
alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésének megfelelGen,
azaz a ténylegesen kifizetett vagy fizetendd drak alapjn
lett megallapitva.

Osszehasonlitds

A rendes értéket és az exportdrakat gyartelepi szinten
hasonlitottdk ossze. A rendes érték és az exportdr kozotti
tisztességes Osszehasonlitds biztositdsa céljdbdl — az alap-
rendelet 2. cikke (10) bekezdésével dsszhangban — az ar-
osszehasonlithatésdgot befolydsold eltérések vonatkozé-
saban kiigazitdsok formdjaban torténtek meg a megfelel§
kiegészitések. Megfeleld kiigazitdsokat tettek minden
olyan esetben, ahol ez ésszertinek, pontosnak és ellendr-
z6tt tény altal aldtdmasztottnak téint.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Daompingkiilonbozet

Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésében foglalt
rendelkezéseknek megfelelGen Gsszehasonlitottdk a ren-
des érték stlyozott atlagat az érintett termék export-
aranak sdlyozott atlagéval.

Az osszehasonlitds aldtdmasztotta a domping tényét. A
vamfizetés nélkili, kozosségi hatdrparitdson szdmitott
netté dr szdzalékdban kifejezett démpingkilonbozet a
Jiangyin Chengsheng New Packing Material Co., Ltd.
esetében 5,6 %.

D. A FELULVIZSGALT INTEZKEDESEK MODOSITASA

A vizsgdlat eredményeinek ismeretében tgy hatdroztak,
hogy a megdllapitott dompingkiilonbozet —szintjén
végleges dompingellenes vamot kell kivetni a kérelme-
zGre.

Az intézkedés formdja tekintetében tgy itélték meg, hogy
a modositott dompingellenes vdmot  ugyanolyan
formdban kell kivetni, mint az 1467/2004/EK rendelet
altal kivetett vamokat. Megdllapitottdk, hogy a PET dra
a kéolajarak ingadozdsaval Osszhangban ingadozhat.
Ezért helyénval6nak tekintették, hogy a vimokat mega-
dott tonndnkénti Osszeg formdjdban vessék ki. Kovetke-
zésképp a Jiangyin Chengsheng New Packing Material
Co., Ltd. dltal importdlt PET-re kivetett, szdzalékban kife-
jezett dompingkiilonbozet alapjan kiszdmitott domping-
ellenes vdm 45 euro/tonna.

A vizsgalati id6szakra megéllapitott 5,6 %-os dompingkii-
lonbozet alacsonyabb, mint a kdrokozds megsziinteté-
sének az eredeti vizsgdlatban a Kinai Népkoztdrsasag
szamdra megdllapitott orszagos, 27,3 %-os szintje. Ennél-
fogva azt javasoljdk, hogy az 5,6 %-os dompingkiilonbo-
zeten alapuld 45 euroftonna szintli vaimot vessenek ki, és
ennek megfeleléen modositsdk az 1467/2004/EK rende-
letet.

E. A DOMPINGELLENES VAM VISSZAMENGLEGES
HATALLYAL TORTENO BESZEDESE

A fenti megdllapitdsok fényében a kérelmez§ tekintetében
alkalmazandé dompingellenes vdmot visszamendlegesen
be kell szedni az érintett termék behozatala utdn, amelyet
az 523/2005[EK rendelet 3. cikke szerint a nyilvantar-
tasba vételre figyelemmel hajtottak végre.

F. KOZZETETEL

(27) Az érdekelt feleket tdjékoztattdk a lényeges tényekrdl,
valamint azokrdl a szempontokrol, amelyek alapjan a
kérelmez6tSl érkez6 PET behozatalira mddositott
végleges dompingellenes vamot terveztek kivetni, és ezt
a vamot visszamendleges hatdllyal kivintdk beszedni a
nyilvéntartdsba vételre figyelemmel végrehajtott behozatal
utdn. Eszrevételeiket megfontoltdk, és figyelembe vették,
ahol ez lehetséges volt.

(28) Ez a feliilvizsgdlat nem érinti az 1467/2004/EK rende-
lettel kivetett intézkedéseknek az alaprendelet 11. cikke
(2) bekezdése szerinti lejirata idGpontjét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1467/2004[EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésében a
tablazat a kovetkezSkkel egésziil ki:

. p P Kiegészits
,Orszag Villalat Vamtétel TARICk6d
Kinai Népkoztar- | Jiangyin Chengsheng | 45 euroft | A510”
sasag New Packing Mate-
rial Co., Ltd.

(2) Az ezdton kivetett vdimot visszamendleges hatdllyal is be
kell szedni az érintett termék behozatala utdn, amelyet az
523/2005/EK rendelet 3. cikke szerint nyilvantartasba vettek.

A vamhatésdgok azt az utasitdst kapjik, hogy fejezzék be a
Kinai Népkoztarsasigbdl szarmazé és a Jiangyin Chengsheng
New Packing Material Co., Ltd. dltal gydrtott érintett termék
behozataldnak nyilvantartasba vételét.

(3)  Eltér6 rendelkezés hidnyaban a vamokra vonatkozé haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. BRADSHAW
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A BIZOTTSAG 2168/2005/EK RENDELETE
(2005. december 23.)

a Kohéziés Alap finanszirozdsa keretében tortént szabdlytalansigokrél és tévesen kifizetett
Osszegek behajtisirél, valamint egy informdciés rendszer e téren torténd létrehozisirdl sz6lé
1831/94[EK rendelet médositdsirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a Kohézids Alap létrehozdsarél szo6lo, 1994. mdjus
16-1 1164/94/EK tandcsi rendeletre (!) és killonosen annak 12.
cikke (4) bekezdésére,

mivel:

Az 1831/94[EK bizottsigi rendelet az 1164/94/EK rend-
elet (3) 3. cikkében eldirt 6sszes timogathaté intézkedésre
alkalmazandé.

Az 1831/94[EK rendeletet aktualizdlni kell a szabdlyta-
lansdgok tdjékoztatdsi rendszere hatékonysdgdnak nove-
lése érdekében.

Pontositani kell, hogy az 1831/94/EK rendelet keretében
alkalmazott szabdlytalansdg fogalma megfelel az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl sz6lo, 1995.
december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelet 1.
cikkének (2) bekezdése szerinti szabalytalansig fogal-
manak (3).

A csaldsnak az Eur6pai Kozosségek pénziigyi érdekeinek
védelmérdl szo6lo, 1995. jalius 26-i egyezményben (*)
meghatdrozott definiciéjat figyelembe véve pontositani
kell a csalds gyantjanak fogalmat.

Az ,els6 kozigazgatdsi vagy jogi ténymegallapitds”
fogalmat Ossze kell hangolni a strukturdlis politikdk
finanszirozdsa keretében tortént szabélytalansagokrol és
tévesen Kkifizetett Osszegek behajtdsdrdl, valamint egy
informdciés rendszer e téren torténd létrehozdsardl
sz016, 1994. julius 11-i 1681/94/EK bizottsdgi rende-
letben (°) meghatdrozott fogalommal.

L 130., 1994.5.25., 1. 0. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi
okmannyal moédositott rendelet.

(') HL

) HL
3)H
) H
) H

SRS

L
L
L

L 191, 2004.7.27., 9. o.

L 312, 1995.12.23, 1. o.

C 316., 1995.11.27., 49. o.

L 178, 1994.7.12., 43. o. A legutébb a 2035/2005/EK rende-

lettel (HL L 328., 2005.12.15., 8. 0.) mddositott rendelet.

(6)

(10)

(11)

(12)

—

7

Ugyancsak sziikséges meghatdrozni a ,cs6d” és a ,gazda-
sagi szerepl§” fogalmat.

A tdjékoztatdsi rendszer hozzdadott értékének névelése
érdekében pontositani kell a csaldsgyaniis tigyekrdl vald
tdjékoztatds  kotelezettségét, hogy kockdzatelemzést
tudjanak végezni, és ezzel Osszefiiggésben biztositani
kell az dtadott informdciok mindségét.

Pontositani kell, hogy az 1831/94/EK rendelet tovdbbra
is alkalmazandé a 10 000 eur6nal kisebb 0Osszegt
szabalytalansagok miatt mdr bejelentett tigyekre.

Azon tigyek kezelhetGsége érdekében, ahol nem lehet-
séges vagy varhatéan nem lehetséges a behajtds, ponto-
sitani kell a szitkségesnek itélt informdciokat.

A tagillamoknak a tdjékoztatdsbol és a hatékonysdg
novelésére tett erdfeszitéseibdl szdrmazd koltségeinek
enyhitése érdekében novelni kell azt az alsé kiiszobér-
téket, amelytdl kezdve a szabdlytalansigokat a tagdlla-
moknak jelenteniiik kell, és pontositani kell a tdjékozta-
tasi kotelezettség aldl mentesiil§ eseteket.

Az 1831/94[EK rendeletet a Kohézidés Alapbdl nydjtott
tdmogatdsok irdnyitdsi és ellenGrzési rendszere, valamint
a pénziigyi korrekcids eljards tekintetében az 1164/94/EK
tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozd részletes sza
balyok megdllapitdsardl sz616, 2002. jalius  29-i
1386/2002[EK bizottsagi rendelet (¢) 7. cikkének sérelme
nélkiil kell alkalmazni.

Figyelembe kell venni a személyes adatok kozosségi
intézmények és szervek dltal torténd feldolgozasa tekin-
tetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok
szabad dramldsardl sz6l6, 2000. december 18-i
45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletbdl (7)
és a személyes adatok feldolgozasa vonatkozdsiban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramld-
sarol sz616, 1995. oktéber 24-i 95/46/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvbdl (%) eredd kotelezettségeket.

(9 HL L 201., 2002.7.31,, 5. o.
) HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.

(®) HL L 281.,1995.11.23,, 31. 0. Az 1882/2003/EK rendelettel médo-

sitott irdnyelv (HL L 284., 2003.10.31,, 1. o.).
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(13) Az euro-Ovezethez nem tartozé tagillamok szdmdra 3. A 3. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

atvaltasi drfolyamot kell megallapitani.

Az 1831/94/EK rendeletet ennek megfelelen médositani
kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1831/94[EK rendelet a kovetkezéképpen médosul:

1. A szoveg a kovetkezd 1a. cikkel egésziil ki:

Lla. cikk

E rendelet alkalmazdsdban:

~

. »szabalytalansdg«: a kozosségi jog valamely rendelkezé-

sének egy gazdasdgi szerepl§ dltali, annak cselekménye
vagy mulasztdsa Gtjdn torténé megsértése, amelynek ered-
ményeként az Eurdpai Kozosségek altalanos koltségvetése
kart szenved vagy szenvedne indokolatlan kiadasi tételnek
a kozosségi koltségvetéssel szembeni elszdmoldsa miatt;

. »gazdasdgi szereplé«: minden olyan természetes vagy jogi

személy vagy egyéb jogalany, aki részt vesz az alapokbdl
szdrmazd tdmogatdsok megvaldsitdsaban, kivéve a tagdl-
lamokat kozhatalmi jogositvanyaik gyakorldsa sordn;

. »elsé kozigazgatdsi vagy jogi ténymegillapitdsc az ille-

tékes hatosdg — legyen az kozigazgatdsi vagy jogi — els§
olyan irdsbeli értékelése, amely konkrét tényekre alapozva
megallapitja a szabalytalansdg tényét, nem érintve azt a
lehet6séget, hogy ez a megéllapitds a kozigazgatdsi vagy
birésagi eljards valtozdsainak kovetkeztében utdlag felil-
vizsgalhaté vagy visszavonhato;

. »a csalds gyantja« olyan szabdlytalansdg, amely alapjin

nemzeti szinten kozigazgatdsi ésfvagy birdsdgi eljdrds
kezdeményezhet$ annak érdekében, hogy meghatdrozzak
a szandékos magatartds, kiilonosen az Eurdpai K6zos-
ségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolé egyezmény
1. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti csalds fenndl-
lasat;

. »es6de fizetésképtelenségi eljardsok az 1346/2000/EK

tandcsi rendelet (¥).

HL L 160., 2000.6.30., 1. 0. A 2003. évi csatlakozdsi

okménnyal médositott rendelet.”;

2. A 2. cikket el kell hagyni.

»(1)

Az egyes negyedévek végét kovetS két hénapon belill

a kedvezményezett tagdllamok beszdmolnak a Bizottsdgnak
azokrdl a szabdlytalansagokrol, amelyek els6 kozigazgatdsi
ésfvagy jogi ténymegéllapitds tdrgyat képezték.

E célb6l minden esetben tdjékoztatdst adnak a kovetkezSkr6l:

a)

a kérdéses projekt, illetve intézkedés megnevezése, vala-
mint a projektszdm vagy a CCl-kdd (Code Commun
d'Identification);

a megsértett rendelkezés;

a szabdlytalansdg gyantjit megalapozé els§ informaécio
idpontja és forrdsa;

a szabdlytalansdg elkovetésének modja;

adott esetben, hogy ez az elkovetési mod felveti-e a csalds
gyanujat;

a szabdlytalansdg feltdrdsinak modja;

adott esetben az érintett tagdllamok és harmadik
orszigok;

a szabdlytalansdg elkovetésének idSpontja vagy id6tar-
tama;

azok a nemzeti szervek vagy szervezetek, amelyek a
szabélytalansdgot megéllapitottdk, valamint a kozigazga-
tdsi és/vagy jogi intézkedésekért felelGs szervek;

a szabdlytalansdg els6 kozigazgatdsi vagy jogi ténymeg-
allapitasanak idGpontja;

az ligyben érintett természetes ésfvagy jogi személyek
vagy mds részt vevl jogalanyok személyazonossiga,
kivéve ha a széban forgd szabdlytalansig jellegébdl
ad6édéan a szabdlytalansigok elleni kiizdelemben ez
nem érdemi informécio;

az érintett projekthez vagy intézkedéshez jovahagyott
koltségvetés teljes Osszege, valamint tdrsfinanszirozdsdnak
megoszldsa a kozosségi, nemzeti és maganjellegti hozza-
jaruldsok kozott;



2005.12.28.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 345/17

m) a szabalytalansdg altal érintett Osszeg, valamint megosz-
ldsa a kozosségi, nemzeti és magéanjellegi hozzdjaruldsok
kozott; azokban az esetekben, ahol a k) pontban emlitett
személyek ésfvagy mds jogalanyok szdmdra semmilyen
kifizetés nem tortént, azok az Osszegek, amelyeket
jogalap nélkiil fizettek volna ki, ha a szabdlytalansigot
nem dllapitottdk volna meg;

n) a kifizetések esetleges felfiiggesztése és a behajtasi lehe-
tGségek;

0) a szabadlytalan kiadds természete.

Az els6 albekezdéstdl eltérve az aldbbi esetekr§l azonban
nem kell tdjékoztatdst adni:

— ahol az egyetlen szabdlytalansig az, hogy a végrehajt6
szerv vagy végsG cimzett csédje miatt a kozosségi kolt-
ségvetés dltal tdrsfinanszirozott intézkedést részlegesen
vagy egyaltalin nem hajtottdk végre. Ugyanakkor a
cs6dot megel6z6 szabdlytalansdgokat és minden csaldsi
gyanut kozolni kell;

— a végrehajté szerv vagy végs6 cimzett dltal kényszer
nélkil vagy az illetékes hat6sdg dltal torténd feltdrds
el6tt a kozigazgatasi hatésagnak jelzett tigyek, a kozhoz-
zdjérulds juttatdsa elStt vagy utdn;

— ahol a kozigazgatdsi hatdsdg a finanszirozott projekt
tdmogathatdsagaban hibat allapit meg, és a kozhozzdja-
rulds kifizetése el6tt kijavitja.”;

. A 5. cikk a kovetkezSképpen méddosul:

a) A (1) bekezdés masodik albekezdése helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

LA kedvezményezett tagillamok tdjékoztatjdk a Bizott-
sagot az ezen eljdrdsokat lezdré kozigazgatdsi vagy biré-
sdgi hatdrozatokrdl, vagy azok lényeges elemeirdl, és
kiilonosen arrdl, hogy a megallapitott részletek felvetik-e
a csalds gyanujat vagy sem.”;

b) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,(2) Ha egy kedvezményezett tagdllam tgy itéli meg,
hogy nem lehet, vagy vdrhatéan nem lehet a teljes
osszeget behajtani, kiilon jelentésben értesiti a Bizottsagot
a be nem hajtott Osszegrdl és annak okairdl, hogy véle-
ménye szerint miért kellene az oOsszeget a Kozosségnek
vagy a kedvezményezett tagillamnak viselnie.

Ennek az informdciénak kellen részletesnek kell lennie
ahhoz, hogy a Bizottsdg az 1164/94EK rendelet 12.
cikke (1) bekezdésének harmadik francia bekezdése értel-
mében, a lehet legkordbban és az érintett tagallam haté-
sdgaival folytatott konzultdciét kovetGen, hatdrozhasson a
pénziigyi kovetkezmények viselésérdl;

A téjékoztatdsnak legalabb a kovetkezGket kell tartal-
maznia:

a) a végrehajté szervnek ésfvagy végsd cimzettnek tortént
utols6 kifizetés idSpontja;

b) a fizetési felszolitds mdsolata;

¢) adott esetben a végrehajtd szerv vagy végsd cimzett
fizetésképtelenségét igazolé dokumentum mdsolata;

d) a tagdllam 4ltal a kérdéses Osszeg behajtdsira tett
intézkedések  Gsszefoglalé lefrisa a  vonatkozd
datumok megadasival egyiitt.”;

5. A szoveg a kovetkezd 6a. cikkel egésziil ki:

,6a. cikk

A 3. és 4. cikkben, tovabbd az 5. cikk (1) bekezdésében kért
informdcidkat — lehetSség szerint — elektronikus dton, a
Bizottsdg dltal erre a célra meghatdrozott modul felhasznd-
lasdval, biztonsdgos kapcsolaton keresztiil kell benytjtani.”;

. A szoveg a kovetkezd 8a. cikkel egésziil ki:

,8a. cikk

A Bizottsdg a tagallamok altal e rendelet alapjan kozolt dlta-
ldnos vagy operativ jellegli valamennyi informdciét felhasz-
nalhatja megfelel§ informatikai eszkozok igénybevételével
torténd kockdzatelemzésekhez, valamint a kapott informaé-
ciok alapjn jelentések és riasztérendszerek kidolgozdsihoz,
melyek segitségével a beazonositott kockazatok jobban
kezelhetSk.”;

. A 10. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A Bizottsdg és a tagillamok a személyes adatok e
rendelet alapjin torténé feldolgozdsdndl {igyelnek arra,
hogy az ezen adatok védelmére vonatkozd kozosségi és
nemzeti rendelkezéseket, killonosen a 95/46[EK irdnyelv és
adott esetben a 45/2001/EK rendelet dltal megallapitott
rendelkezéseket betartsdk.”;
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8. A 12. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: bejegyezték volna. Ezt az drfolyamot a Bizottsig minden
hénapban elektronikus tton teszi kozzé.”.
,12. cikk
2. cikk
(1) Ha a szabdlytalansdg a kozosségi koltségvetést
10 000 eurénal kisebb osszeggel terheli, a tagillam a 3. és A jelen rendelet hatdlybalépése el6tt érvényes 1831/94/EK rend-
az 5. cikkben el@irt adatokat csak akkor tovébbftja a Bizott- elet 5. cikke tovdbbra is alkalmazand6 a 2006. februdr 28. el6tt
sagnak, ha ez ut6bbi kifejezetten kéri. bejelentett, 10 000 eurét meg nem haladé 6sszegre vonatkozo
tigyekre.
(2)  Azoknak a tagdllamoknak, amelyek a szabdlytalansdg 3. dikh
.d

megallapitisinak id6pontjdban nem vezették be az eurdt, a
kiaddsok nemzeti pénznemben megadott érintett Osszegét 4t
kell valtaniuk euréra. Ez az eurdra torténd dtvédltds a
Bizottsdg arra a hénapra érvényes atvaltdsi arfolyama szerint
torténik, amelyben a kiaddst az érintett tdmogatdsi program
kifizet6 hat6sdgdnak szdmlakonyvében bejegyezték vagy Ezt a rendeletet 2006. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétét-
elét kovet6 harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
Siim KALLAS
alelnok
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A TANACS 2005/92/EK IRANYELVE
(2005. december 12.)

a kozos hozzdadottértékadé-rendszerrdl sz6l6 77/388/EGK irdnyelvnek a HEA minimilis 4ltalinos
adémértéke alkalmazdisinak idGtartama vonatkozdsiban torténé moédositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 93. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

mivel:

(1) A tagéllamok forgalmi adéra vonatkozé jogszabalyainak
osszehangoldsir6l — kozos hozzdadottértékadd-rendszer:
egységes addalap-megéllapitdsrol szol6, 1977. majus 17-i
77/388[EGK hatodik tandcsi irdnyelv (3 12. cikke (3)
bekezdése a) pontja méasodik albekezdése elGirja, hogy a
2005. december 31. utdn alkalmazandé 4ltalinos
adomérték szintjérdl a Tandcs hatdroz.

(20 A tagillamokban jelenleg hatdlyban levé hozzdadott-
érték-ad6 éltalinos mértéke az dtmeneti rendszer mecha-
nizmusaival egyiitt biztositjia e rendszer -elfogadhaté
mikodését. El kell azonban keriilni, hogy a tagdllamok
altal alkalmazott HEA éltaldnos mértékei kozotti novekvd
kiilonbség a Kozosségen belil strukturdlis ardnytalansd-
gokhoz vezessen, és bizonyos tevékenységi dgazatokban
a versenyhelyzet torzuldsit okozza.

(3)  Helyénvalénak tiinik tehdt az altalinos adomérték jelen-
legi 15 %-0os minimumszintjének kell6en hosszi
idGszakra torténd fenntartdsa, annak érdekében, hogy
lehet6vé valjon a HEA-val kapcsolatos, jelenleg hatdlyban
lev kozosségi jogszabdlyozds egyszertisitésére és moder-
nizacidjara irdnyul stratégia megvalésitdsdnak folytatdsa.

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
() HL L 145, 1977.6.13., 1. 0. A legutobb a 2004/66/EK irdnyelvvel
(HL L 168., 2004.5.1., 35. 0.) mddositott irdnyelv.

(4 A 77/388[EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 77[388[EGK iranyelv 12. cikke (3) bekezdése a) pontjanak
els6 és masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA felszdmitand6 hozzdadottérték-adé dltalinos mértékét
minden tagdllam az addalap egy meghatdrozott szazalékdban
allapitja meg, amelynek mértéke azonos a termékértékesitésre
és a szolgdltatdsnyujtdsra. A 2006.  janudr
1. és 2010. december 31. kozotti iddszakban az dltaldnos
mértéknek legaldbb 15 %-osnak kell lennie.

A Szerz6dés 93. cikke értelmében a 2010. december 31. utdn
alkalmazand6é dltaldnos adémérték szintjérél a Tandcs
hatdroz.”

2. cikk

(1) A tagédllamok hatélyba 1éptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2006. janudr
1-jéig megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizott-
sagot.

(2)  Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz kihir-
detésitk alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A hivatkozds
modjat a tagdllamok hatarozzdk meg.

(3) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabd-
lyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjin 1ép hatélyba.
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4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. december 12-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. STRAW
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. december 20.)

az Eurdépai Unié és a Belarusz Koztirsasig kozotti, a textiltermékek kereskedelmérdl sz6lé
megillapodds médositisir6l sz6l6, az Eurépai Kozosség és a Belarusz Koztirsasig kozotti,
levélvéltis formdjiban létrejott megdllapodis aldirdsir6l és dtmeneti alkalmazasarol

(2005/948/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 133. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2)
bekezdésének els6 mondatéval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A Bizottsdg a Kozosség nevében megéllapodott a textil-
termékek kereskedelmérél szolo, a Belarusz Koztdrsa-
sdggal létrejott hatdlyos kétoldali megallapodds és jegy-
z8konyvek id6beli hatdlydt egy évvel meghosszabbité
kétoldali megéllapodds mennyiségi korldtainak szdmos
modositasarol.

(2 A megdllapodist, a kés6bbi id6pontban torténd megko-
tésre is figyelemmel, a Kozosség nevében ald kell irni.

(3)  E kétoldali megéllapoddst a megkotéshez szitkséges eljd-
rasok befejezGdéséig 2006. janudr 1-jétd] ideiglenesen
kell alkalmazni, a Belarusz Koztdrsasdg dltali kolesonds
ideiglenes alkalmazdsra is figyelemmel,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje az Eurdpai
Unid és a Belarusz Koztdrsasdg kozotti, a textiltermékek keres-
kedelmérdl sz616 megallapodds modositasardl sz6lo, az Eurdpai
Koz0sség és a Belarusz Koztdrsasdg kozotti, levélvéltds forma-
jaban létrejott megdllapoddsnak (a tovabbiakban: a megélla-
podds) — késdbbi lehetséges megkotésére is figyelemmel — az
Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsara jogosult szemé-
lyeket.

2. cikk

A megillapoddst 2006. janudr 1-jét6l annak hivatalos megko-
téséig és a Belarusz Koztdrsasdg dltali kolesonos ideiglenes alkal-
mazdsra is figyelemmel ideiglenesen kell alkalmazni.

E megdllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

3. cikk

(1)  Amennyiben Belarusz nem teljesiti ezen megdllapodds
2.4. bekezdésébdl ereds kotelezettségeit, a 2006-ra vonatkozd
kontingens a 2005-ben alkalmazott szintre csokken.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtisira vonatkozé dontést a
meghatdrozott textiltermékek harmadik orszdgokbdl torténd
behozataldnak kozos szabdlyair6l sz6l6, 1993. oktdber 12-i
3030/93/EGK tandcsi rendelet (*).

() HL L 275, 1993.11.8., 1. 0. A legutébb az 1478/2005/EK rende-
lettel (HL L 236., 2005.9.13., 3. 0.) mddositott rendelet.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Ez a hatdrozat a kihirdetését kovet§ napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnokasszony
M. BECKETT
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MEGALLAPODAS LEVELVALTAS FORMAJABAN

az Furépai Unié és a Belarusz Koztirsasig kozott, a textiltermékek kereskedelmérdl sz6l6
megillapodds médositisirol sz6l6, az Eurépai Kozosség és a Belarusz Koztirsasdg kozotti

megillapodis

Az Eurdpai Unié Tandcsdnak levele

Tisztelt Uram!

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Tisztelettel hivatkozom a legutobb a 2004. november 29-én parafdlt, levélvéltds formdjaban létrejott
megéllapoddssal mddositott és meghosszabbitott, az Eur6pai Kozosség és a Belarusz Koztarsasdg kozott
létrejott, a textiltermékek kereskedelmérdl szol6, 1993. dprilis 1-jén parafdlt megallapoddsra (a tovab-
biakban: megallapodais).

Tekintettel arra, hogy a megdllapodds 2005. december 31-én lejdr, a megdllapodds 19. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban, az Eurdpai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasig megallapodnak abban, hogy
a megallapodds id6beli hatdlyat tovabbi egy évvel meghosszabbitjak, a kovetkez8 moddositasokkal és
feltételekkel:

A megéllapodds 19. cikke (1) bekezdésének mésodik és harmadik mondata helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,Ezt a megéllapoddst 2006. december 31-ig kell alkalmazni.”

A Belarusz Koztdrsasigbdl az Eurdpai Kozosségbe irdnyuld kivitelre vonatkoz6é mennyiségi korlatozd-
sokat meghatarozé II. melléklet helyébe e levél 1. fuggeléke lép.

A C. jegyzSkonyv — a Belarusz Koztdrsasagban végzett passziv feldolgozasi miiveleteket kovetSen a
Belarusz Koztdrsasagbdl az Eurdpai Kozosségbe exportalt termékekre vonatkozd mennyiségi korlato-
zdsokat meghatdrozé — mellékletének helyébe a 2006. janudr 1-jét6l 2006. december 31-ig terjedd
id@szakra e levél 2. fiiggeléke 1ép.

Az Eurdpai K6z6sségbdl szdrmazo textil- és ruhdzati termékek Belaruszba irdnyul6 behozataldra vonat-
kozé vamok a 2006. évben nem haladhatjdk meg az Eurdpai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasig
kozott levélvaltds formdjédban létrejott, 1999. november 11-én parafalt megéllapodds 4. fuggelékében a
2003. évre el6irt vamokat.

E vamtételek alkalmazdsdnak elmulasztdsa esetén a Kozosségnek jogdban dll, hogy a 2004. november
29-én parafalt levélvaltisban meghatdrozott, a 2005. évre vonatkozé mennyiségi korldtozdsokat a
megallapodds lejartaig fennmaradd idGszakra részardnyosan ismét bevezesse.

Amennyiben a Belarusz Koztdrsasdg a megallapodds lejartat megel6zGen a Kereskedelmi Vildgszervezet
(WTO) tagjava valik, a WTO-ba valé belépésének idSpontjatél a WTO megéllapoddsait és szabalyait
kell alkalmazni.



L 345/24 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.12.28.

4. Kérem, sziveskedjen megerGsiteni, hogy kormdnya a fentieket elfogadja. Amennyiben igen, ez a levél-
véltds formdjaban létrejott megallapodds az azon napot kovet§ honap elsé napjan 1ép életbe, amikor a
felek értesitetik egymdst, hogy az e célbdl sziikséges jogi eljardsok befejezGdtek. Addig a megéllapodast
2006. janudr 1-jétSl viszonossdgi alapon, ideiglenesen kell alkalmazni.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Az Eurdpai Unié Tandcsa részérdl
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1. fiiggelék
WL MELLEKLET
Belarusz Kategéria Egység 2006. janudr 1-ét6l alkalmazandé kvéta
IA. csoport 1 tonna 1585
2 tonna 6 000
3 tonna 242
IB. csoport 4 T darab 1672
5 T darab 1105
6 T darab 1550
7 T darab 1252
8 T darab 1160
IIA. csoport 9 tonna 363
20 tonna 329
22 tonna 524
23 tonna 255
39 tonna 241
IIB. csoport 12 T par 5959
13 T darab 2651
15 T darab 1569
16 T darab 186
21 T darab 930
24 T darab 844
2627 T darab 1117
29 T darab 468
73 T darab 329
83 tonna 184
IIIA. csoport 33 tonna 387
36 tonna 1309
37 tonna 463
50 tonna 207
IIIB. csoport 67 tonna 356
74 T darab 377
90 tonna 208
IV. csoport 115 tonna 95
117 tonna 2100
118 tonna 471

T darab: ezer darab.”
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2. fiiggelék

LA C. JEGYZOKONYVHOZ CSATOLT MELLEKLET

Kategéria Egység 2006.1.1-jét61
4 1 000 darab 5055
5 1 000 darab 7 047
6 1 000 darab 9398
7 1 000 darab 7054
8 1 000 darab 2 402
12 1 000 darab 4749
13 1 000 darab 744
15 1 000 darab 4120
16 1000 darab 839
21 1 000 darab 2741
24 1 000 darab 706

2627 1 000 darab 3434
29 1 000 darab 1392
73 1 000 darab 5337
83 Tonna 709
74 1000 darab 931”7
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A Belarusz Koztdrsasdg Kormdnydnak levele

Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy igazolhatom ............ -i levelének kézhezvételét, amely a kovetkez6képpen

szol:

ne

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Tisztelettel hivatkozom a legutébb a 2004. november 29-én parafdlt, levélviltds formdjiban
létrejott megallapoddssal modositott és meghosszabbitott, az Eurdpai Kozosség és a Belarusz
Koztarsasdg kozott létrejott, a textiltermékek kereskedelmérdl sz6lo, 1993. dprilis 1-jén parafdlt
megallapoddsra (a tovabbiakban: a megéllapodas).

Tekintettel arra, hogy a megéllapodds 2005. december 31-én lejir, a megéllapodds 19. cikkének
(1) bekezdésével Osszhangban, az Eurdpai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasdg megéllapodnak
abban, hogy a megdllapodds iddbeli hatdlydt tovabbi egy évvel meghosszabbitjdk, a kovetkezd
modositasokkal és feltételekkel:

A megdllapodds 19. cikke (1) bekezdésének mdsodik és harmadik mondata helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

»Ezt a megéllapoddst 2006. december 31-ig kell alkalmazni.c

A Belarusz Koztdrsasigbol az Eurdpai Kozosségbe irdnyuld kivitelre vonatkozé mennyiségi korld-
tozdsokat meghatdrozd II. melléklet helyébe e levél 1. fiiggeléke 1ép.

A C. jegyz6konyv — a Belarusz Koztdrsasagban végzett passziv feldolgozdsi miiveleteket kovetGen
a Belarusz Koztdrsasagbdl az Eurdpai Kozosségbe exportalt termékekre vonatkozd mennyiségi
korldtozdsokat meghatdroz6 — mellékletének helyébe a 2006. januidr 1-jét6l 2006. december
31-ig terjedd idGszakra e levél 2. fuggeléke 1ép.

Az Eurdpai Kozosségbdl szdarmazo textil- és ruhdzati termékek Belaruszba irdnyuld behozataldra
vonatkozé vamok a 2006. évben nem haladhatjdk meg az Eurépai Kozosség és a Belarusz
Koztarsasdg kozott levélvaltds formdjiban 1étrejott, 1999. november 11-én parafilt megéllapodas
4. fuggelékében a 2003. évre el6irt vamokat.

E vamtételek alkalmazdsdnak elmulasztdsa esetén a Kozosségnek jogdban dll, hogy a 2004.
november 29-én parafdlt levélvaltdsban meghatdrozott, a 2005. évre vonatkozé mennyiségi korld-
tozdsokat a megdllapodds lejartdig fennmarad6 idGszakra részardnyosan ismét bevezesse.

Amennyiben a Belarusz Koztdrsasig a megillapodds lejartit megel6z8en a Kereskedelmi Vildg-
szervezet (WTO) tagjava vélik, a WTO-ba valé belépésének idSpontjatol a WTO megallapoddsait
és szabdlyait kell alkalmazni.

Kérem, sziveskedjen megerdsiteni, hogy kormdanya a fentieket elfogadja. Amennyiben igen, ez a
levélvaltds formdjédban létrejott megdllapodds az azon napot kévetS honap els6 napjan 1ép életbe,
amikor a felek értesitetik egymdst, hogy az e célbdl sziikséges jogi eljdrdsok befejezSdtek. Addig a
megallapoddst 2006. janudr 1-jétdl viszonossdgi alapon, ideiglenesen kell alkalmazni.”

Megtiszteltetés szimomra, hogy megerdsithetem: Kormanyom egyetért az On levelében foglaltakkal.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

A Belarusz Koztdrsasdg Kormdnya részérdl
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. december 23.)

a Prunus domestica, a Prunus persica (L.) Batsch, a Malus Mill. és a Rubus idaeus L. szaporit6- és
iiltetvényanyagain a 92/34/EGK tandcsi irdnyelv alapjin 2002-ben, 2003-ban és 2004-ben
megkezdett k6zosségi 6sszehasonlité kisérletek és vizsgilatok 2006-ban val6 folytatdsirél

(2005/949/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimolesterm@ novények szaporitdanyagai, illetve a
gytimolcstermesztésre szdnt gytimolcstermd névények forgalma-
zdsar6l sz6lo, 1992. dprilis 28-i 92/34/EGK tandcsi irdny-
elvre (1),

tekintettel a gyiimolcesfajtdk szaporit6- és iiltetvényanyagainak a
92/34[EGK tandcsi irdnyelv szerinti kozosségi oOsszehasonlitd
kisérleteire és vizsgalataira vonatkozd szabédlyok megallapita-
sarol sz616, 2001. december 12-i 2001/896/EK bizottsagi hatér-
ozatra (%) és kiilonosen annak 2. cikkére,

tekintettel a 92/34/EGK tandcsi irdnyelv alapjin a gyimélcs-
termd novények szaporitd- és iiltetvényanyagdn végzett kozos-
ségi Osszehasonlitd vizsgalatok és kisérletek elSkésziileteinek
megallapitdsarél sz6l6, 2002. szeptember 5-i 2002/745[EK
bizottsdgi hatdrozatra (%) és kiilonosen annak 3. cikkére,

tekintettel a Prunus persica (L) Batsch, a Malus Mill. és a Rubus
idaeus L. szaporitbanyagainak a 92/34/EGK tandcsi irdnyelv
szerinti kozosségi Osszehasonlité kisérleteire és vizsgdlataira
vonatkozd szabélyok megéllapitdsirdl sz6l6, 2003. december
114 2003/894[EK bizottsdgi hatdrozatra (¥) és kilonosen
annak 3. cikkére,

mivel:

(1) A 2001/896/EK hatdrozat rogziti a 92/34/EGK irdnyelv
alapjan végzett kozosségi Osszehasonlité kisérletekre és

() HL L 157., 1992.6.10., 10. o. A legutébb a 2005/54[EK bizottsdgi
hatérozattal (HL L 22., 2005.1.26., 16. 0.) mddositott irdnyelv.

(3 HL L 331., 2001.12.15., 95. o.

() HL L 240., 2002.9.7., 65. o.

(* HL L 333, 2003.12.20., 88. o.

vizsgalatokra vonatkozd szabdlyokat a Prunus domestica
tekintetében a 2002-t6l 2006-ig terjedd idészakra.

(2) A 2002 és 2005 kozott elvégzett kisérleteket és vizsgd-
latokat 2006-ban is folytatni kell.

(3) A 2002/745[EK hatdrozat rogziti a 92/34/EGK irdnyelv
alapjan végzett kozosségi Osszehasonlitd kisérletekre és
vizsgdlatokra vonatkozd szabdlyokat a Prunus domestica
tekintetében a 2003-t6l 2007-ig terjedd iddszakra.

(4 A 2003-tdl 2005-ig terjedd idGszakban elvégzett kisérle-
teket és vizsgdlatokat 2006-ban is folytatni kell.

(5) A 2003/894[EK hatdrozat rogziti a 92/34/EGK irdnyelv
alapjan végzett kozosségi Osszehasonlitd kisérletekre és
vizsgalatokra vonatkozé szabdlyokat a Prunus persica (L.)
Batsch, a Malus Mill. és a Rubus idaeus L. tekintetében a
2004-t6l 2008-ig terjedS idGszakra.

(6) A 2004-ben és 2005-ben elvégzett kisérleteket és vizs-
gélatokat 2006-ban is folytatni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A Prunus domestica szaporit6- és iiltetvényanyagain 2002-ben és
2003-ban megkezdett kozosségi Osszehasonlité kisérleteket és
vizsgalatokat a 2001/896/EK, illetve a 2002/745[EK hatdro-
zattal 6sszhangban 2006-ban is folytatni kell.
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A Prunus persica (L) Batsch, a Malus Mill. és a Rubus idaeus L. szaporitd- és iiltetvényanyagain 2004-ben
megkezdett kozosségi osszehasonlitd kisérleteket és vizsgélatokat a 2003/894/EK hatdrozattal dsszhangban
2006-ban is folytatni kell.

Kelt Briisszelben, 2005. december 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. december 23.)

a 2003/135/EK hatirozatnak az Eszak-Rajna-Vesztfilia és Rajna-vidék-Pfalz szovetségi allamok
(Németorszig) egyes teriileteire érvényes, a vaddisznék klasszikus sertéspestisének felszimoldsira
és a klasszikus sertéspestis elleni siirgGsségi vakcindzdsira irdnyulé tervek kiterjesztésének

s 7

tekintetében toérténd modositdsirol
(az értesités a C(2005) 5621. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a német és francia nyelvii szoveg hiteles)

(2005/950/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi  intézkedésekrSl  sz6l6,  2001.  oktdber 234
2001/89/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 16.
cikke (1) bekezdésére és 20. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Németorszdg Als6-Szdszorszdg, Eszak-Rajna-Vesztfilia,
Rajna-vidék-Pfalz és Saar-vidék szovetségi dllamédban a
vaddiszndk klasszikus sertéspestisének felszamoldsara és
a klasszikus sertéspestis elleni siirgSsségi vakcindzdsdra
irdnyul6 terv j6vdhagydsar6l szo6l6, 2003. februdr 27-
2003/135[EK bizottsdgi hatdrozat () elfogaddsa egyike
volt azoknak az intézkedéseknek, amelyek a klasszikus
sertéspestis elleni kiizdelmet céloztdk.

(2) A betegség felszdmolasa sikeresen lezajlott Eszak-Rajna-
Vesztfdlia szovetségi dllamban, és az ennek a szovetségi
dllamnak egyes teriileteire vonatkozéan elfogadott, jova-
hagyott felszdmoldsi tervet feloldotta a betegségfelszdmo-
lasi és vakcindcids tervek Also-Szdszorszdg és Eszak-
Rajna-Vesztfilia szovetségi allamokban valé lezardsardl
és a Saar-vidék szovetségi dllamon beliili betegségfelsza-
molasi tervrSl sz6l6 2003/135/EK hatdrozat modosita-
sar6l  (Németorszag) sz6l6, 2005. janudr  26-
2005/58/EK bizottsigi hatdrozat (°).

(3) A német hatdésdgok tdjékoztattdk a Bizottsagot a beteg-
ségnek  Fszak-Rajna-Vesztfilia  egyes terilletein a
vaddiszné-populdcidban 2005 oktdberében torténd ismé-
telt el6forduldsérdl, ennek megfelelen modositottdk a
vaddiszndk klasszikus sertéspestisének felszdmoldsdra és
a klasszikus sertéspestis elleni siirgGsségi vakcindzdsira
irdnyuld tervet, amirdl szintén tajékoztattdk a Bizottsdgot.

() HL L 316., 2001.12.1., 5. 0. A 2003-as csatlakozdsi okmdnnyal
modositott rendelet.

(3 HLL 53, 2003.2.28., 47. 0. A legutébb a 2005/236/EK hatdrozattal
(HL L 72., 2005.3.18., 44. 0.) mébdositott hatdrozat.

() HL L 24, 2005.1.27., 45. o.

(4 A jarvanyigyi informdciok fényében a németorszagi
betegségfelszamoldsi tervet ki kell terjeszteni FEszak-
Rajna-Vesztfalidban Euskirchen korzetébe, illetve Rajna-
vidék-Pfalzban az Ahrweiler és Daun korzetébe tartozd
teriiletekre. Ezenkiviil a vaddiszndk klasszikus sertéspestis
elleni siirg8sségi vakcindzasara irdnyul6 tervet olyan érte-
lemben kell médositani, hogy annak hatélya kiterjedjen
az emlitett teriiletekre.

(5) A 2003/135/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(6) Az e hatdrozatban elGirdnyzott intézkedések 6ssz-
hangban dllnak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/135[EK hatdrozat melléklete helyébe az e hatdrozat
mellékletében megdllapitott szoveg 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje a Német Szovetségi Koztar-
sasdg és a Francia Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2005. december 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
 MELLEKLET

1. AZOK A TERULETEK, AHOL A FELSZAMOLASI TERVET VEGRE KELL HAJTANL
A. Rajna-vidék-Pfalz:

a) a kovetkez$ korzetek: Bad Diirkheim, Donnersbergkreis és Stidliche Weinstrafe;

b) a kovetkezd védrosok: Speyer, Landau, Neustadt an der Weinstrafe, Pirmasens és Kaiserslautern;

¢) Alzey-Worms korzetben a kovetkezd helységek: Stein-Bockenheim, Wonsheim, Siefersheim, Wollstein, Gumbs-
heim, Eckelsheim, Wendelsheim, Nieder-Wiesen, Nack, Erbes-Biidesheim, Flonheim, Bornheim, Lonsheim,
Bermershein vor der Hohe, Albig, Bechenheim, Offenheim, Mauchenheim, Freimersheim, Wahlheim, Kettenheim,
Esselborn, Dintesheim, Flomborn, Eppelsheim, Ober-Florsheim, Hangen-Weisheim, Gundersheim, Bermersheim,
Gundheim, Framersheim, Gau-Heppenheim, Monsheim és Alzey;

&

Bad Kreuznach korzetben a kovetkezs helységek: Becherbach, Reiffelbach, Schmittweiler, Callbach, Meisenheim,
Breitenheim, Rehborn, Lettweiler, Abtweiler, Raumbach, Bad Sobernheim, Odernheim a. Glan, Staudernheim,
Oberhausen a. d. Nahe, Duchroth, Hallgarten, Feilbingert, Hochstitten, Niederhausen, Norheim, Bad Miinster a.
Stein-Ebernburg, Altenbamberg, Traisen, Fiirfeld, Tiefenthal, Neu-Bamberg, Frei-Laubersheim, Hackenheim, Volx-
heim, Pleitersheim, Pfaffen-Schwabenheim, Biebelsheim, Guldental, Bretzenheim, Langenlonsheim, Laubenheim,
Dorsheim, Rimmelsheim, Windesheim, Stromberg, Waldlaubersheim, Warmsroth, Schweppenhausen, Ecken-
roth, Roth, Boos, Hiiffelsheim, Schlof8bockelheim, Riidesheim, Weinsheim, Oberstreit, Waldbockelheim, Mandel,
Hargesheim, Roxheim, Gutenberg és Bad Kreuznach;

o
-~

Germersheim korzetben a kovetkezd telepiilések: Lingenfeld, Bellheim és Germersheim;

f) Kaiserslautern korzetben a kovetkezd telepiilések: Weilerbach, Otterbach, Otterberg, Enkenbach-Alsenborn,
Hochspeyer, Kaiserslautern-Siid, Landstuhl és Bruchmiihlbach-Miesau, valamint a kovetkezd helységek: Rams-
tein-Miesenbach, Hiitschenhausen, Steinwenden és Kottweiler-Schwanden;

Kusel korzetben a kovetkezd helységek: Odenbach, Adenbach, Cronenberg, Ginsweiler, Hohenollen, Lohnweiler,
Heinzenhausen, Nussbach, Reipoltskirchen, Hefersweiler, Relsberg, Einollen, Oberweiler-Tiefenbach, Wolfstein,
Kreimbach-Kaulbach, Rutsweiler a.d. Lauter, Rothselberg, Jettenbach és Bosenbach;

)]
=

=

Rajna-Pfalz-Kreis korzetben a kovetkezd telepiilések: Dudenhofen, Waldsee, Bohl-Iggelheim, Schifferstadt,
Romerberg és Altrip;

i) Siidwestpfalz korzetben a kovetkezs telepiilések: Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-
Felsenland, Pirmasens-Land és Thaleischweiler-Froschen, valamint a kovetkezd helységek: Schmitshausen, Hersch-
berg, Schauerberg, Weselberg, Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben és Knopp-
Labach;

j) Ahrweiler korzetben a kovetkezd telepiilések: Adenau és Ahrweiler;

k) Daun korzetben a kovetkezd telepiilések: Nohn és Uxheim.

B. Eszak-Rajna-Vesztfilia

— Euskirchen korzetben: Bad Miinstereifel vdros, Blankenheim telepiilés (a kovetkez8 helységekkel: Lindweiler,
Lommersdorf és Rohr), Euskirchen véros (a kovetkezd helységekkel: Billig, Euenheim, Flamersheim, Kirchheim,
Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Rheder, Schweinheim, Stotzheim és Wifkirchen), Mechernich véros (a
kovetkez$ helységekkel: Antweiler, Harzheim, Holzheim, Lessenich, Rissdorf, Wachendorf és Weiler am
Berge), Nettersheim telepiilés (a kovetkezd helységekkel: Bouderath, Buir, Egelgau, Frohngau, Holzmiihlheim,
Pesch, Roderath and Tondorf).
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2. AZOK A TERULETEK, AHOL SURGOSSEGI VAKCINAZAST KELL VEGEZNI:

A. Rajna-vidék-Pfalz:

a) a kovetkez$ korzetek: Bad Diirkheim, Donnersbergkreis és Siidliche WeinstrafSe;
b) a kovetkezd védrosok: Speyer, Landau, Neustadt an der Weinstrafle, Pirmasens és Kaiserslautern;

¢) Alzey-Worms korzetben a kovetkezd helységek: Stein-Bockenheim, Wonsheim, Siefersheim, Wollstein, Gumbs-
heim, Eckelsheim, Wendelsheim, Nieder-Wiesen, Nack, Erbes-Biidesheim, Flonheim, Bornheim, Lonsheim,
Bermersheim vor der Hohe, Albig, Bechenheim, Offenheim, Mauchenheim, Freimersheim, Wahlheim, Ketten-
heim, Esselborn, Dintesheim, Flomborn, Eppelsheim, Ober-Florsheim, Hangen-Weisheim, Gundersheim,
Bermersheim, Gundheim, Framersheim, Gau-Heppenheim, Monsheim és Alzey;

=

Bad Kreuznach korzetben a kovetkezd helységek: Becherbach, Reiffelbach, Schmittweiler, Callbach, Meisenheim,
Breitenheim, Rehborn, Lettweiler, Abtweiler, Raumbach, Bad Sobernheim, Odernheim a. Glan, Staudernheim,
Oberhausen a. d. Nahe, Duchroth, Hallgarten, Feilbingert, Hochstitten, Niederhausen, Norheim, Bad Miinster a.
Stein-Ebernburg, Altenbamberg, Traisen, Fiirfeld, Tiefenthal, Neu-Bamberg, Frei-Laubersheim, Hackenheim, Volx-
heim, Pleitersheim, Pfaffen-Schwabenheim, Biebelsheim, Guldental, Bretzenheim, Langenlonsheim, Laubenheim,
Dorsheim, Riimmelsheim, Windesheim, Stromberg, Waldlaubersheim, Warmsroth, Schweppenhausen, Ecken-
roth, Roth, Boos, Hiiffelsheim, Schlofbockelheim, Riidesheim, Weinsheim, Oberstreit, Waldbockelheim, Mandel,
Hargesheim, Roxheim, Gutenberg és Bad Kreuznach;

¢) Germersheim korzetben a kovetkezd telepiilések: Lingenfeld, Bellheim és Germersheim;

f) Kaiserslautern korzetben a kovetkezd telepiilések: Weilerbach, Otterbach, Otterberg, Enkenbach-Alsenborn,
Hochspeyer, Kaiserslautern-Siid, Landstuhl és Bruchmithlbach-Miesau, valamint a kovetkez8 helységek: Rams-
tein-Miesenbach, Hiitschenhausen, Steinwenden és Kottweiler-Schwanden;

Kusel korzetben a kovetkez helységek: Odenbach, Adenbach, Cronenberg, Ginsweiler, Hohendllen, Lohnweiler,
Heinzenhausen, Nussbach, Reipoltskirchen, Hefersweiler, Relsberg, Einollen, Oberweiler-Tiefenbach, Wolfstein,
Kreimbach-Kaulbach, Rutsweiler a.d. Lauter, Rothselberg, Jettenbach és Bosenbach;

©

=

Rajna-Pfalz-Kreis korzetben a kovetkezd telepiilések: Dudenhofen, Waldsee, Bohl-Iggelheim, Schifferstadt,
Romerberg és Altrip;

i) Siidwestpfalz korzetben a kovetkezd telepiilések: Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-
Felsenland, Pirmasens-Land és Thaleischweiler-Froschen, valamint a kovetkez$ helységek: Schmitshausen,
Herschberg, Schauerberg, Weselberg, Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben és
Knopp-Labach;

j) Ahrweiler korzetben a kovetkezd telepiilések: Adenau és Ahrweiler;

k) Daun korzetben a kovetkezd telepiilések: Nohn és Uxheim.

. Eszak-Rajna-Vesztfilia

— Euskirchen korzetben: Bad Miinstereifel varos, Blankenheim telepiilés (a kovetkezd helységekkel: Lindweiler,
Lommersdorf és Rohr), Euskirchen varos (a kovetkez$ helységekkel: Billig, Euenheim, Flamersheim, Kirchheim,
Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Rheder, Schweinheim, Stotzheim és Wifkirchen), Mechernich véros (a
kovetkezd helységekkel: Antweiler, Harzheim, Holzheim, Lessenich, Rissdorf, Wachendorf és Weiler am
Berge), Nettersheim telepiilés (a kovetkez$ helységekkel: Bouderath, Buir, Egelgau, Frohngau, Holzmiihlheim,
Pesch, Roderath and Tondorf).”
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EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2005. december 15.)

az Eurépai Kozponti Bank devizatartalékokat megtestesit eszkozeinek nemzeti kozponti bankok
dltali kezelésérGl, valamint az Eurdpai Kozponti Bank devizatartalékokat megtestesitG eszkozeit
érint6 miiveletek jogi dokumentici6jirdl sz616 EKB[2000/1 irdnymutatis mddositisarol

(EKB/2005/15)
(2005/951/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 105. cikke (2) bekezdésének harmadik francia
bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerére és az
Eurdpai Kozponti Bank Alapokménydra és kiilonosen annak
3.1. cikkének harmadik francia bekezdésére, valamint 12.1.,
14.3. és 30.6. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozponti Bank devizatartalékokat megteste-
sit6 eszkozeinek nemzeti kozponti bankok altali kezelé-
sérél, valamint az Eurépai Kozponti Bank devizatartalé-
kokat megtestesitd eszkozeit érintd mveletek jogi doku-
mentécidjardl szo6l6, 2000. februdr 3-i EKB/2000/1 irdny-
mutatds (') tobbek kozott meghatdrozza, hogy az ilyen
miveleteket milyen jogi dokumentalds mellett kell lefoly-
tatni.

(2) Az EKB[2000/1 irdnymutatdst 2005. madrcius 11-én
modositottdk az EKB arra irdnyulé dontésének értel-
mében, hogy az Eurdpai Unié Bankszovetsége (Fédération
Bancaire Européenne) (,FBE") pénziigyi miveletekre vonat-
kozé keretmegéllapoddsat (2004. évi valtozat) alkal-
mazzak az EKB devizatartalékokat megtestesit eszkozeit
érintd, fedezeti biztositékkal ellatott mtveletek és t6zsdén
kivili derivativ midveletek egyes eurdpai orszdgokban
letelepedett szerz6dé felekkel valé lebonyolitasakor.

(3) A Svédorszagban letelepedett szerz6dé felek vonatkozd-
saban az EKB jelenleg tgy itéli meg, hogy az FBE pénz-
tigyi miveletekre vonatkozé keretmegillapoddsinak
(2004. évi véltozat) alkalmazdsa helyénval6:

() HL L 207., 2000.8.17., 24. o. A legutébb az EKB[2005/6 irdinymu-
tatassal (HL L 109., 2005.4.29., 107. o.) mddositott irdinymutatds.

i. minden, az ilyen szerz8dg felekkel lebonyolitott, az
EKB devizatartalékokat megtestesit§ eszkozeit érintd,
t6zsdén kiviili derivativ mfivelet esetében; és

ii. az ilyen szerz8d§ felekkel lebonyolitott, az EKB devi-
zatartalékokat megtestesitS eszkozeit érint6 betétmdi-
veletek dokumentaldsdra, amennyiben az ilyen felek
jogosultak betétmiiveletek, illetve repo- ésjvagy FX-
tgyletek végzésére.

(4 Az EKB/2000/1 irdnymutatdst ezért mddositani kell
annak érdekében, hogy el6irjdk az FBE pénziigyi miive-
letekre vonatkozé keretmegallapoddsinak (2004. évi
véltozat) alkalmazdsit a Svédorszdgban letelepedett szer-
z6d6  felekkel lebonyolitott, tSzsdén kiviili derivativ
miiveletek és betétmiiveletek esetében, és ennek megfe-
leléen az EKB azon dontésének titkrozése érdekében,
hogy az ilyen szerz8d§ felek tekintetében nem alkal-
mazzdk az EKB nettésitdsi keretmegdllapoddsat.

(5) Az Alapokmdny 12.1. és 14.3. cikkével Osszhangban az
EKB irdnymutatdsai a kozosségi jog szerves részét
képezik,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk

Az EKB/2000/1 irdnymutatds a kovetkez8képpen moédosul:
1. A 3. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

LAz ezen irinymutatds 2. mellékleteként csatolt formanyom-
tatvinyok egyikének megfelel§ nettdsitdsi keretmegallapo-
désnak valamennyi szerz8dg féllel érvényben kell lennie,
azon szerz8d§ felek kivételével, amelyekkel az EKB az FBE
pénziigyi miiveletekre vonatkozé keretmegéllapoddsat (2004.
évi viltozat) kototte meg, és amelyek az aldbbi orszdgok
valamelyikében telepedtek le: Ausztria, Belgium, Dénia, Finn-
orszdg, Franciaorszdg, Németorszdg, Gorogorszdg, Olaszor-
szdg, Luxemburg, Hollandia, Portugdlia, Spanyolorszdg, Svéd-
orszdg, az Egyesiilt Kirdlysdg (kizdrolag Anglia és Wales)
vagy Svéjc.”
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2. A 2a. melléklet cime helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: oAz EKB devizatartalékokat megtestesit§ eszkozeit érint§
minden olyan betétmiiveletet, amelyet az 1. bekezdésben
meghatdrozott, biztositékkal fedezett mdiveletek ésfvagy a
2. bekezdésben meghatdrozott szabadpiaci szdrmazékos
miveletek végzésére jogosult, a kovetkezd orszdgok valame-
lyikében letelepedett szerz8dg féllel végeznek, az FBE pénz-
tigyi miveletekre vonatkozé keretmegdllapoddsa (2004. évi

,Az angol jog hatdlya ald tartozé és angol nyelven megszo-
vegezett nettositdsi keretmegéllapodds (valamennyi szerz6dd
féllel, azok kivételével:

i. amelyek az Amerikai Egyesiilt Allamokban telepedtek le; véltozat) alkalmazdsdval kell dokumentalni, amelynek

vagy formdjat az EKB hagyja jov4, illetve id6rél idére mddosit-

hatja: Ausztria, Belgium, Dénia, Finnorszdg, Franciaorszag,

ii. amelyek Franciaorszagban és Németorszagban letelepe- Németo‘rszég, QQrégorszég, Qlaszorszég, ; Luxemburg,

dett, kizdrdlag betétmiiveletek végzésére jogosult szer- Hollandia, Portugdlia, Spanyolorszdg, Svédorszdg, az Egyesiilt
26d6 felek: illetve Kirdlysdg (kizdrolag Anglia és Wales) vagy Svidjc.”

iii. amelyekkel az EKB az FBE pénziigyi miiveletekre vonat-

kozé keretmegillapoddsit [2004. évi véltozat] kototte 2. cikk
meg, és amelyek az aldbbi orszdgok valamelyikében tele- ) o
pedtek le: Ausztria, Belgium, Ddnia, Finnorszag, Francia- Hatélybalépés

orszdg, Németorszdg, Gorogorszdg, Olaszorszdg, Luxem-
burg, Hollandia, Portugdlia, Spanyolorszag, Svédorszag,
az Egyesiilt Kiralysag [kizdrolag Anglia és Wales] vagy

Ez az irdinymutatds 2006. marcius 15-én 1ép hatdlyba.

Svéjc).”
3. cikk
3. A 3. melléklet 2. bekezdésének a) pontjanak helyébe a kovet- Cimzettek

kez8 szoveg 1ép:
Ennek az irinymutatdsnak a cimzettjei azon tagallamok nemzeti
kozponti bankjai, amelyek a Szerz8déssel Osszhangban beve-

,Az FBE pénziigyi miiveletekre vonatkozé keretmegallapo- zettck az eurdt.

désa (2004. évi viltozat) a kovetkez$ orszdgok valamelyi-

kében letelepedett szerz6dS felekkel végzett miiveletek

esetében: Ausztria, Belgium, Ddnia, Finnorszdg, Franciaor-

szdg, Németorszdg, Gorogorszag, Irorszdg, Olaszorszag,

Luxemburg, Hollandia, Portugdlia, Spanyolorszag, Svédor- Kelt Frankfurt am Main, 2005. december 15-én.

szdg, az Egyesult Kirdlysdg (kizdr6lag Anglia és Wales) vagy

Svéjc.”

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl

4. A 3. melléklet 3. bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg az EKB elndke

1ép: Jean-Claude TRICHET
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurépai Kozosségek dltalinos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl szo6lo
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozé részletes szabilyok megillapitdsirél szolo,
2002. december 23-i 2342/2002[EK, Euratom bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapja L 357., 2002. december 31.)

A 33. oldalon a 122. cikk (3) bekezdésének els6 mondatdban:

a kovetkez§ szivegrész: LA térgyaldsos eljdrds sordn az ajinlatkéré azon tetszés szerint kivélasztott ajdnlattevékkel
folytat konzultici6t, akik eleget tesznek a 135. cikkben megdllapitott kivélasztdsi szempon-
toknak, és koziiliik egy vagy tobb ajinlattevivel tdrgyalja meg a szerz8dés feltételeit.”

helyesen: LA tdrgyaldsos eljards sordn az ajinlatkérd azon tetszés szerint kivdlasztott jeloltekkel folytat
konzultciot, akik eleget tesznek a 135. cikkben megéllapitott kivalasztdsi szempontoknak, és
koziilitk egy vagy tobb ajanlattevével tirgyalja meg a szerzédés feltételeit.”

A 62. oldalon a 241. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban:

a kovetkezd szivegrész: ,legaldbb 200 000 euro Osszegii szerzGdéseknél: nemzetkozi versenytdrgyaldsi felhivds meghi-
vasos eljarassal a 122. cikk (2) bekezdésének b) pontja és a 240. cikk (2) bekezdésének a)
pontja értelmében;”

helyesen: ,legaldbb 200 000 euro Osszegli szerzGdéseknél: nemzetkozi versenytdrgyaldsi felhivds meghi-
vésos eljdrdssal a 122. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdése b) pontja és a 240. cikk (2)
bekezdésének a) pontja értelmében;”.

A 63. oldalon a 242. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: .b) egy elsG szerz6dés szerint szolgaltatdst nyujté véllalkozora bizott hasonld szolgdltatdsok
megismétlését jelentd kiegészitG szolgdltatdsok, feltéve, hogy az elsG szolgéltatds nytjtdsira
ajanlati felhivdst tettek kozzé, és a projekttel kapcsolatos Gj szolgdltatdsokra vonatkozd
targyaldsos eljdrds alkalmazdsdnak lehetGségét, valamint a becsiilt koltséget vildgosan feltiin-
tette az elsd szolgdltatdsra kozzétett ajanlati felhivis.

A szerz8dés egyszeri kiterjesztése a kordbbi szerz6dés értékét és tartamdt meg nem haladé
értékre és tartamra lehetséges.”

helyesen: .b) egy elsG szerz6dés szerint szolgdltatdst nyujté véllalkozoéra bizott hasonlé szolgdltatdsok
megismétlését jelentd kiegészitS szolgéltatdsok, feltéve hogy az elsé szolgaltatds nyujtdsdra
ajanlati felhivast tettek kozzé, és a projekttel kapcsolatos 1ij szolgéltatdsokra vonatkozé
targyaldsos eljards alkalmazdsanak lehetGségét, valamint a becsiilt koltséget vildgosan feltiin-
tette az elsG szolgaltatdsra kozzétett ajanlati felhivds. A szerzGdés egyszeri kiterjesztése a
kordbbi szerzédés értékét és tartamdt meg nem haladé értékre és tartamra lehetséges.”

A 63. oldalon a 243. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdésében:

a kovetkezd szivegrész: LAz ajanlatokat a sziikséges technikai és kozigazgatdsi ismeretekkel rendelkezs értékeld
bizottsdg bontja fel és értékeli. Az értékeld bizottsdg tagjainak ald kell irniuk egy pértatlansagi
nyilatkozatot.”

helyesen: LAz ajanlatokat a sziikséges technikai és kozigazgatdsi ismeretekkel rendelkezd értékels

bizottsdg bontja fel és értékeli. A bizottsdg tagjainak ald kell frniuk egy pértatlansigi nyilatko-
zatot.”

A 66. oldalon a 249. cikk (3) bekezdése h) pontjanak ii. alpontjdban:
a kovetkezd szovegrész: Leléfinanszirozés kifizetéséhez”

helyesen: Leléfinanszirozdsok kifizetéséhez”.
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